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S a d r ž a j
Na naslovnoj  stranici :  Žanin slučaj je izgledao beznadežno i plašila se da ć e 
umreti. Međutim, posetila je kliniku Buganda, jedan od posebnih projekata ovog 
tromesečja. Strana 20.

 = Priče koje mogu posebno da interesuju tinejdžere
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Ovog tromesečja posvetićemo se Istoč-
no-centralnoj afričkoj diviziji (ICAD) u kojoj 
se nalazi 12 država: Burundi, Demokratska 
Republika Kongo, Džibuti, Eritreja, Etiopija, 
Kenija, Ruanda, Somalija, Južni Sudan, Su-
dan, Tanzanija, Uganda.

U ovoj diviziji živi 524 miliona ljudi uk-
ljučujući 5,5 miliona vernika Hrišćanske ad-
ventističke crkve. To predstavlja odnos od 1 
adventiste na svakih 95 ljudi.    

Kao deo misionskih napora, ova divizija 
je izabrala 5 projekata u četiri države koji će 
primiti  sredstva Trinaeste subote ovog tro-

mesečja, u Demokratskoj Republici Kongo, 
Burundiju, Tanzaniji, Keniji.  

Vaša podrška misionstvu je veoma zna-
čajna za jedinstvo crkve. 

Hvala vam što pomažete da se članovi 
vašeg subotnog razreda upoznaju sa svo-
jom duhovnom braćom i sestrama širom 
sveta, i što ih ohrabrujete da učestvuju u 
misionstvu crkve putem svojih darovanja. 

Udružimo se ispunjavajući Isusov nalog. 

Od srca vam želim obilje Božjih blagoslova!

M o gućnosti
Darovi Trinaeste subote ovog 
tromesečja biće upotrebljeni za 5 
projekata Istočno-centralne afričke 
divizije (ICAD):  

 Izgradnja Medijskog centra uticaja u 
Kinšasi u Demokratskoj Republici Kongo.

 Izgradnja medicinske škole pri univerzitetu 
Lukanga u Demokratskoj Republici Kongo.   

 Izgradnja medicinske klinike u Bugandi u 
Burundiju. 

 Izgradnja predškolske ustanove Ongata 
Rongai u Keniji. 

 Izgradnja adventističke medicinske 
klinike Zanzibar u Tanzaniji. 

D r a g i  v o đ o  S u b o t n e  š k o l e , Endru Mekčesni
Urednik časopisa
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Jedan od projekata specijalne misije ovog 
tromesečja je izgradnja škole za medicinske 
sestre i tehničare na kampusu Adventističkog 
univerziteta Lukanga u Luberu u Demokrat-
skoj Republici Kongo. Ovde dekan univerzi-
teta, dr Malembe Tatasi Fils, iznosi tri priče o 
ljudima čiji su životi promenjeni zahvaljujuć i 
univerzitetu. 

Ozbiljna rasprava 
Mlada devojka koja potiče iz velike nehriš-
ć anske svetske religije upisala se na Adven-
tistički univerzitet Lukanga po preporuci 
svog oca. 

Rekao joj je da je izabrao univerzitet jer 
je proučavao mnoge hrišć anske denomina-
cije i smatrao je da su adventisti najiskreniji 
u pokazivanju svoje vere. Ali je dodao: „Iako 
ideš u instituciju Hrišćanske adventističke 
crkve, ne šaljem te tamo da bi postala ad-
ventistkinja.“ 

Devojka je stigla na univerzitet radozna-
la da upozna učenja Adventističke crkve. 

Kada je univerzitet organizovao sedmicu 
duhovnih predavanja, bila je dirnuta pro-
povedima i odlučila je da se pridruži crkvi. 
Krštena je 2024. godine bez očevog znanja. 

„Još nije rekla svojoj porodici da se kr-
stila,“ rekao je dr Malembe. „Ona očekuje 
ozbiljan obračun sa svojim ocem. „Ona traži 
podršku braće i sestara u molitvama.“ 

Trudnica 
Trudnica je došla u kliniku povezanu sa uni-
verzitetom na preglede. Upravo je u klinici, 
putem ultrazvuka tokom trudnoć e, saznala 
da ć e imati blizance. Bila je veoma iznena-
đena. Muž ju je napustio i morala bi sama 
da odgaja ne jedno dete već  dvoje dece. 

Klinika je organizovala jutarnje molitve 
za pacijente, osoblje i druge članove lokal-
ne zajednice. Jedan univerzitetski student 
bi vodio svaku jutarnju molitvu, a klinika je 
delila svež hleb nakon toga. 

Žena je uživala u jutarnjim sastancima. 
Kada su studenti organizovali posebnu 
dvonedeljnu evanđeosku seriju predavanja 
za kliniku, ona je dolazila na svaki sastanak. 
Božja reč je taknula njeno srce i krstila se. 

Zatim je rodila blizance. Kada je do nje-
nog supruga stigla vest da je on postao otac 
blizanaca, došao je da traži svoju suprugu. 
Bio je iznenađen što ona nije bila ista osoba 
koju je ostavio. Žena koja je volela da pije i 
da bude neverna, bila je trezna, brižna majka 
dvoje dece, koja je volela Boga svim srcem. 

Rekao je dr Malembeu: „Toliko sam izne-
nađen što vidim ovako veliku promenu kod 
svoje supruge. Želim da sledim vaša učenja.“ 

Univerzitet dovodi do promene srca

DEMOKRATSKA REPUBLIKA KONGO | 4. april

Malembe Tatas i  Fi ls
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Sada proslavlja Boga u Adventističkoj cr-Sada proslavlja Boga u Adventističkoj cr-
kvi sa suprugom i blizancima, koji imaju se-kvi sa suprugom i blizancima, koji imaju se-
dam meseci. Dr Malembe i drugi se mole da dam meseci. Dr Malembe i drugi se mole da 
se i on pridruži svojoj supruzi u predavanju se i on pridruži svojoj supruzi u predavanju 
svog srca Isusu. 

Student opsednut duhom Student opsednut duhom 
Jedan mladić  je stigao na univerzitet sa ja-Jedan mladić  je stigao na univerzitet sa ja-
kom željom da studira teologiju i postane kom željom da studira teologiju i postane 
pastor. On je posećivao Adventističku crkvu pastor. On je posećivao Adventističku crkvu 
dok je bio u srednjoj školi, ali njegova poro-dok je bio u srednjoj školi, ali njegova poro-
dica se žestoko protivila njegovim planovi-dica se žestoko protivila njegovim planovi-
ma. Želeli su da postane vrač, iscelitelj. Niko ma. Želeli su da postane vrač, iscelitelj. Niko 
nije hteo da mu pomogne da plati školari-nije hteo da mu pomogne da plati školari-
nu. Bio je sam. 

Mladić  je dobio posao na univerzitet-Mladić  je dobio posao na univerzitet-
skom kampusu kao čuvar i radio je dve go-skom kampusu kao čuvar i radio je dve go-
dine da bi zaradio dovoljno novca da započ-dine da bi zaradio dovoljno novca da započ-
ne studije. 

Ali, razboleo se ubrzo nakon što je po-Ali, razboleo se ubrzo nakon što je po-
stao student. Činilo se da nije mogao ničega stao student. Činilo se da nije mogao ničega 
da se seti i često je lutao po kampusu, ne da se seti i često je lutao po kampusu, ne 
znajuć i kuda ide. Obeshrabren, razmišljao je 
da napusti studije. 

Njegova porodica je izjavila da je bio op-
sednut duhom. „To je zato što bi trebalo da 
postane vrač iscelitelj, a ne pastor“, rekli su. 

Lekari na univerzitetskoj klinici su ga 
pregledali i rekli da ne mogu da pronađu 
ništa što bi se moglo lečiti lekovima. „Ovo je 
duhovna stvar“, izjavili su. „Svi sa teološkog 
odseka bi trebalo da se mole za njega.“ 

Dakle, 27 profesora i studenata sa teo-
loškog odseka sastalo se u četvrtak i održa-
lo posebnu molitvenu sesiju. 

Student je bio isceljen. Vratio mu se 
zdrav razum. Diplomirao je na univerzitetu 
i čeka poziv da služi kao pastor crkve. „On je 
veoma elokventan govornik i mi se nadamo 
i verujemo da ć e obavljati odličan posao u 
crkvi“, izjavljuje dr Malembe. 

Ovog tromesečja možete pomoć i Adven-Ovog tromesečja možete pomoć i Adven-
tističkom univerzitetu Lukanga da dopre do 
više srca u Isusovo ime. Trenutno, studenti 
medicinske škole koriste skučenu labora-
toriju univerzitetske klinike za svoja istra-
živanja. Dar Trinaeste subote, poznat i kao 
tromesečni misionski dar za razne projekte, 
biće upotrebljen za izgradnju zgrade u kojoj 
ć e se nalaziti već e laboratorije za pet oblasti 
studija medicinske škole: opšta nega, aku-
šerstvo, rentgenologija, laboratorijska teh-
nika i pedijatrija. 

Hvala vam što svojim sredstvima velikodušno 
doprinosite ovom kao i drugim važnim pro-
jektima.

U vezi  sa  pričom
 Pokažite Afriku i Demokratsku Republiku 

Kongo na mapi sveta. 

 Pogledajte kratki video-zapis na Jutjubu o dr 
Malembe Tatasi Filsu: bit.ly/Malembe-ECD.

 Preuzmite slike sa Fejsbuka: (bit.ly/fb-mq).

 Više informacija o Adventističkom 
univerzitetu Lukanga možete pronaći u 
adventističkoj enciklopediji: bit.ly/Lukanga

 Znajte da je medicinska škola otvorena na 
Adventističkom univerzitetu u Lukangi 2012. 
godine i da je bila prva te vrste u državi. 
Sada u njoj diplomira oko 200 medicinskih 
sestara i tehničara godišnje. 

 Znajte da je 70% pastora u Demokratskoj 
Republici Kongo diplomiralo na 
Adventističkom univerzitetu u Lukangi.

Misionske informacije
 Misija Musofu u Zambiji, blizu granice 

sa Kongom, osnovana je 1917. godine, a 
otvaranje škole privuklo je 130 kongoanskih 
mladića koji su pešačili kroz guste šume da 
bi je pohađali. Jedan među njima, Metju 
Čivanga, postao je sveštenik.

Univerzitet dovodi do promene srca
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Bio je to mračan dan za Adventistički uni-
verzitet sedmog dana u Africi. 

Osamnaestog marta 2001. godine, nao-
ružani borci su ušli u kampus Adventistič-
kog univerziteta Lukanga u Luberu u De-
mokratskoj Republici Kongo. 

Uljezi su pripadali Mai-Mai, miliciji koju 
su predvodili ratne vođe, seoski poglavari i 
tradicionalne plemenske starešine, i zauzeli 
su deo zemlje. 

Ime Mai-Mai potiče od svahilijske reči za 
vodu, maji. Pripadnici milicije su verovali da 
će ih posipanje vodom zaštititi od metaka. 

Borci Mai-Mai su napali vernike i studen-
te na Adventističkom univerzitetu  Lukanga. 

Zarobili su trojicu studenata i odveli ih 
uz brdo Njarusunzu, gde su ih drugi borci 
čekali. 

Ispitivali su studente, tvrdeć i da univer-
zitet nezakonito okupira njihovo zemljište. 

Iako je univerzitet osnovan samo tri go-
dine ranije, 1999. godine, Adventistička cr-
kva je posedovala to zemljište decenijama 
unazad. 

Zairska unija je osnovala koobrazovnu 
instituciju pod nazivom Adventistički insti-
tut Lukanga na tom zemljištu 1965. godine, 
i studenti su tamo studirali proteklih 36 go-
dina. 

Usred ispitivanja, jedan od Mai-Mai bo-
raca je zapretio da ć e pucati na trojicu stu-
denata iz neposredne blizine. Tada je izbila 
žestoka diskusija među Mai-Mai borcima i 
nastao je haos. 

Usred zbrke, nebo se otvorilo i kiša je po-
čela da lije. 

Mai-Mai borci, poznati po verovanju da 
ih poprskana voda štiti od metaka, nisu ima-
li želju da stoje na pljusku i razbežali su se. 

Trojica studenata su pobegla. 

Zemljište dvaput kupljeno 

DEMOKRATSKA 
REPUBLIKA 
KONGO | 11. april



Do dan danas, mnogi ljudi pripisuju za-Do dan danas, mnogi ljudi pripisuju za-
sluge Bogu što je poslao kišu da spase živo-sluge Bogu što je poslao kišu da spase živo-
te tih studenata. 

Ali, priča nije bila završena. Događaji od Ali, priča nije bila završena. Događaji od 
18. marta i tvrdnje o vlasništvu Adventistič-18. marta i tvrdnje o vlasništvu Adventistič-
ke crkve nad zemljištem navele su porodice ke crkve nad zemljištem navele su porodice 
bivših poglavara da tvrde da Adventistički bivših poglavara da tvrde da Adventistički 
univerzitet nezakonito okupira njihovo ze-univerzitet nezakonito okupira njihovo ze-
mljište. 

Usred sve već e zbrke mnoštva glasova, Usred sve već e zbrke mnoštva glasova, 
univerzitet je preduzeo korake da smiri si-univerzitet je preduzeo korake da smiri si-
tuaciju. 

U maju 2001. godine, dva meseca nakon U maju 2001. godine, dva meseca nakon 
incidenta na brdu, Adventistička crkva je incidenta na brdu, Adventistička crkva je 
pristala da po drugi put plati porodicama za pristala da po drugi put plati porodicama za 
zemljište. 

Sporazum, kojim je obnovljen mir, zna-Sporazum, kojim je obnovljen mir, zna-
čio je da je crkva dva puta platila istu imovi-čio je da je crkva dva puta platila istu imovi-
nu. Moglo bi se reć i da joj zemljište pripada nu. Moglo bi se reć i da joj zemljište pripada 
dva puta. 

Bog, takođe, može reć i da Mu ljudi pri-Bog, takođe, može reć i da Mu ljudi pri-
padaju dva puta. On je stvorio ljude i On je padaju dva puta. On je stvorio ljude i On je 
otkupio ljude. Prva Korinć anima 6:20 kaže: otkupio ljude. Prva Korinć anima 6:20 kaže: 
„Jer ste kupljeni skupo. Proslavite dakle 
Boga u telesima svojim i u dušama svojim, 
što je Božije.“

Baš kao što univerzitet može reć i za ze-
mlju: „Ti si moja dva puta“, Bog može reć i za 
nas: „Vi ste moji dva puta.“ nas: „Vi ste moji dva puta.“ 

Postanite deo priče o Adventističkom 
univerzitetu Lukanga vašim velikodušnim 
sredstvima za dar Trinaeste subote ovog 
tromesečja, poznatom i kao dar tromeseč-
nog misionskog projekta. 

Trenutno, studenti medicinske škole ko-
riste malu laboratoriju univerzitetske klinike 
za svoja istraživanja. Vaša darovanja u ovom 
tromesečju bić e upotrebljena za izgradnju 
nove zgrade za univerzitetsku medicinsku 
školu u kojoj ć e se nalaziti već e laboratori-
je za njenih pet oblasti studija: opštu negu, 
akušerstvo, rentgenologiju, laboratoriju i 
pedijatriju. Hvala vam što  ćete velikodušno 
doprineti ovom važnom projektu. 

U vezi  sa  pričom
 Pokažite Afriku i Demokratsku Republiku 

Kongo na mapi sveta. 

 Pogledajte kratki video-zapis na Jutjubu sa 
univerziteta Lukanga i Dr. Malembe Tatasi 
Filsom: bit.ly/Malembe-ECD.

 Preuzmite slike sa Fejsbuka: (bit.ly/fb-mq).

 Više informacija o Adventističkom 
univerzitetu Lukanga možete pronaći u 
adventističkoj enciklopediji: bit.ly/Lukanga.

 Znajte da je medicinska škola otvorena na 
Adventističkom univerzitetu u Lukangi 2012. 
godine i da je bila prva te vrste u državi. 
Sada u njoj diplomira oko 200 medicinskih 
sestara i tehničara godišnje. 

 Znajte da je 70% pastora u Demokratskoj 
Republici Kongo diplomiralo na 
Adventističkom univerzitetu u Lukangi.

Misionske informacije

 Zbog turbulencija izazvanih ratovima 
i nezavisnošć u koja je usledila, mnogi 
strani misionari bili su primorani da 
napuste zemlju, a Kongoanci su morali 
da preuzmu odgovornost za posao, često 
bez ikakve pripreme. 

 Na kraju je Adventistička crkva u Kongu 
uspela da otvori pet univerziteta za obuku uspela da otvori pet univerziteta za obuku 
adventističkih radnika: Lukanga, Filip Lemon 
u Lubumbašiju, Adventistički univerzitet 
Konga u Kinšasi, Adventistički univerzitet u 
Gomi i Adventistički univerzitet u Kanangi.

Važne činjenice

 Nacionalna životinja DR Konga je leopard. 

 Vođa po imenu Mobutu promenio je ime 
zemlje u Zair 1965. godine, ali kada je 
izgubio vlast 1997. godine, preimenovana je 
u Demokratsku Republiku Kongo.

Zemljište dvaput kupljeno 



Sa� no ime na svahiliju znači „čista“. Baš 
kao što joj i ime znači, Sa�  je volela da 

gaji čiste misli, da izgovora čiste reči i da de-
luje na čist i pošten način. Posebno je volela 
da peva duhovne pesme. 

Sa�  je volela da peva Gospodu i njene pe-
sme su mogle da se čuju u raznim crkvama 
širom Kinšase, glavnog grada Demokratske 
Republike Kongo. 

Ali, nešto nije bilo u redu. 
Dok je posmatrala haos i buku ljudi koji 

viču jezicima i mole se iz sveg glasa, oseć ala 
se neprijatno. Nešto je tu nedostajalo. Ose-
ć ala je da crkve u kojima je služila nemaju 
čistu istinu. 

Kod kuć e se molila Bogu da joj pomogne 
da pronađe Njegovu pravu crkvu sa čistom 
istinom. 

Nakon toga, išla je u još neke crkve i pe-
vala u njima, ali je ostala nezadovoljna. 

Konačno, odlučila je da više ne ide ni u 
jednu crkvu. Ostajala bi kod kuć e i molila se 
da joj Bog pokaže svoju pravu crkvu sa či-
stom istinom. 

Umesto da ide u crkvu, Sa�  je gleda-
la propovedi na Jutjubu kod kuć e i jednog 

dana je naišla na propoved koja je govorila 
o crkvi ostatka. Propovednik je Crkvu adven-
tista sedmog dana naveo kao crkvu ostatka, 
rekavši da je to jedina denominacija koja u 
potpunosti drži reč Božju. 

Devojka je bila zaintrigirana i pitala se: 
„Kako mogu da pronađem ovu crkvu?“ 

Otvorivši Fejsbuk, ukucala je „Crkva ad-
ventista sedmog dana“. Pretraga je dovela 
do pro� la nekog stranca. Ona je kontaktirala 
čoveka i saznala da je on član Adventističke 
crkve. On joj je dao adresu crkve i pozvao je 
da dođe u subotu. 

Otišla je. Svidelo joj se kako se ljudi mole, 
svidela joj se i propoved. Nije bilo vike i ha-
osa. Sve je bilo uredno i mirno. Pomislila je: 
„Ovo je mesto na kome želim da budem.“

Takođe, bila je impresionirana kada je 
videla časove Subotne škole za decu i tinej-
džere. Želela je da pronađe crkvu sa progra-
mima za svoje troje dece, uzrasta 8, 9 i 10 
godina. 

Te subote, članovi crkve su joj rekli o dru-
goj Adventističkoj crkvi bliže njenom domu. 

Zato je naredne subote otišla u bližu Ad-
ventističku crkvu i saznala da ona otpočinje 
35-dnevni evanđeoski program. Prisustvo-

Tražeći 
čistu istinu    
DEMOKRATSKA REPUBLIKA KONGO | 18. april

S afi 
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vala je svakom sastanku. Oseć ala je kao da vala je svakom sastanku. Oseć ala je kao da 
je program bio osmišljen samo za nju. Dok je program bio osmišljen samo za nju. Dok 
je slušala, pomislila je: „Bože, trebalo je da je slušala, pomislila je: „Bože, trebalo je da 
dođem ovde davno.“ dođem ovde davno.“ 

Na kraju serije sastanaka, Sa�  je krštena Na kraju serije sastanaka, Sa�  je krštena 
i pridružila se Adventističkoj crkvi. Adven-i pridružila se Adventističkoj crkvi. Adven-
tista koga je najpre kontaktirala na Fejsbuku tista koga je najpre kontaktirala na Fejsbuku 
bio je tako sreć an! 

Danas, Sa�  i dalje voli da gaji čiste misli, 
da izgovara čiste reči i da postupa na čist i 
pošten način. Takođe, i dalje voli da peva 
duhovne pesme — i može se videti kako 
peva subotom u svojoj Adventističkoj crkvi. 

Rekla je da je Bog koristio medije da je Rekla je da je Bog koristio medije da je 
dovede do svoje čiste istine. 

„Zahvalna sam Bogu“, izjavljuje. „Sve mi se 
ovo dogodilo zato što sam pratila medije.“  

Jedan od specijalnih projekata misije ovog 
tromesečja je novi medijski centar, u kome 
će se nalaziti TV i radio kanal „Nada“, deo 
Adventističkog svetskog radio programa, 
centar za evangelizaciju putem društvenih 
mreža, i kol centar na francuskom jeziku u 
Sa� jevom rodnom gradu Kinšasi u Demo-
kratskoj Republici Kongo. Kroz ovaj proje-
kat, mnogi ljudi u Kinšasi, Demokratskoj 
Republici Kongo, i francuskom govornom 

području bić e pozvani da upoznaju Božju 
čistu istinu. 

Hvala vam što svojim misionskim darovima 
velikodušno doprinosite ovom važnom pro-
jektu.

U vezi  sa  pričom
 Pokažite Afriku i Demokratsku Republiku 

Kongo na mapi sveta. Pokažite grad Kinšasu, 
lokaciju budućeg medijskog centra koji će 
primiti deo darova ovog tromesečja. 

 Preuzmite slike sa Fejsbuka: (bit.ly/fb-mq).

 Pogledajte kratki video na Jutjubu i 
poslušajte pesmu koju Safi peva: bit.ly/Safi-
ECD.

 Imajte na umu da je intervju sa Safi za ovu 
priču obavljen u skučenom studiju koji su 
koristili kanal „Nada“ i Adventistički svetski 
radio pre izgradnje novog centra. Safi uživa 
u programima, rekavši: „Želim da zahvalim 
Bogu na ovom poslu.“

Važne činjenice

 Ljudi za koje se zna da su u prošlosti živeli 
na teritoriji današnje DR Kongo poznati su 
kao centralnoafrički tragači. Bantu narod je 
stigao u to područje pre oko 3.000 godina. 

 Godine 1885, belgijski kralj Leopold II je 
polagao pravo na privatno vlasništvo nad 
ovim regionom, osnovavši slobodnu državu 
Kongo, ali do 1908. godine belgijska vlada je 
imala kontrolu nad tim područjem, nazvavši 
ga Belgijskim Kongom. 

 Godine 1960, država je postala nezavisna, a Godine 1960, država je postala nezavisna, a 
načelnik generalštaba vojske, Žozef Mobutu, 
preuzeo je kontrolu i preimenovao je u Zair. 
Kada je izgubio vlast 1997. godine, naziv 
države je ponovo promenjen u Demokratsku 
Republiku Kongo. 

 DR Kongo je druga po veličini zemlja na 
afričkom kontinentu i ima više od 200 etničkih 
grupa. Glavne grupe su Luba, Kongo i Mong.

Safi, druga sleva, sprema se da ispriča svoju 
priču Adventističkoj misiji u studiju koji trnutno 
koriste Houp kanal i ASR u Kinšasi, Demokratska 
Republika Kongo.
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Odmahnula je glavom i otišla. Sastanak 
je počeo. 

Dok je slušao, saznao je da su slike bile 
preuzete iz biblijskih knjiga Danila i Otkri-
venja. Propovedao je mnogo godina, ali ni-
kada nije razumeo proročanstva iz Danila i 
Otkrivenja onako kako je čuo te večeri. 

Došao je ponovo i naredne večeri, i one 
posle. Čuo je mnogo stvari koje nikada rani-
je nije čuo. 

Ali, celokupno njegovo razumevanje 
Boga se promenilo kada je propovednik 
pročitao stih, iz jevanđelja. Stih opisuje 
žene koje odlaze na Isusov grob, a počinje 
rečima: „A u prvi dan nedeljni dođoše vrlo 
rano na grob, i donesoše mirise što pripra-
više, i neke druge žene s njima.“ (Luka 24,1) 

Dijedon je uvek mislio da je prvi dan u 
sedmici ponedeljak. Dakle, mislio je da drži 
četvrtu zapovest kada je čitao stihove u 
Drugoj Mojsijevoj 20,8–10: „Sećaj se dana 
od odmora da ga svetkuješ. Šest dana radi, i 
svršuj sve poslove svoje. A sedmi je dan od-
mor Gospodu Bogu tvom; tada nemoj raditi 
nijedan posao, ni ti, ni sin tvoj, ni kći tvoja, ni 

Zastrašujuće 
životinje
DEMOKRATSKA REPUBLIKA KONGO | 25. april

Dijedon

10

Dijedon je bio revnostan u službi za Boga 
u Demokratskoj Republici Kongo. 

Njegov posao je bio da propoveda na uni-
verzitetskim kampusima i dovodi studente u 
svoju crkvu. Bio je dobar u svom poslu i godi-
nama se isticao u tome. 

Onda, kada je imao 68 godina, neki bi-
blijski radnici su se neočekivano pojavili na 
njegovim vratima i pozvali ga na evanđeoske 
sastanke adventista sedmog dana. 

Dijedon i njegova supruga su otišli   na 
prvo veče predavanja i bili su zapanjeni kada 
su videli ogromni poster sa slikama ružnih 
zveri. 

„Vau!“, uzviknuo je Dijedon. „Šta je ovo?“ 
Njegova supruga je rekla da je uplašena i da 
ne želi da ostane.

 „Ove životinje su zastrašujuće“, rekla je. 
„Je li ovo crkva ili je nešto drugo? Nikada ni-
smo videli takve stvari u našoj crkvi, pa sum-
njam da ovi ljudi propovedaju jevanđelje. 
Možda žele da nas zavedu.“ 

Dok se spremala da napusti salu, Dijedon 
joj je rekao da ga životinje ne plaše i da pla-
nira da ostane. 



sluga tvoj, ni sluškinja tvoja, ni živinče tvoje, sluga tvoj, ni sluškinja tvoja, ni živinče tvoje, 
ni stranac koji je među vratima tvojim.“ ni stranac koji je među vratima tvojim.“ 

Tada je prvi put shvatio da Biblija uči da Tada je prvi put shvatio da Biblija uči da 
je prvi dan sedmice bila nedelja, a ne pone-je prvi dan sedmice bila nedelja, a ne pone-
deljak. Odlučio je da od tog dana svetkuje deljak. Odlučio je da od tog dana svetkuje 
subotu kao Gospodnji dan. subotu kao Gospodnji dan. 

Kada je propovednik govorio i pozivao Kada je propovednik govorio i pozivao 
ljude na krštenje, Dijedon nije morao dva-ljude na krštenje, Dijedon nije morao dva-
put da razmišlja. Već  je bio kršten ranije, ali put da razmišlja. Već  je bio kršten ranije, ali 
je pomislio: „Ovo je moja prilika da budem je pomislio: „Ovo je moja prilika da budem 
kršten u istini.“ Odmah je istupio napred kršten u istini.“ Odmah je istupio napred 
prema onima koji su želeli da se krste. prema onima koji su želeli da se krste. 

Svake večeri nakon sastanaka, Dijedon je Svake večeri nakon sastanaka, Dijedon je 
razgovarao o onome što je čuo sa svojom razgovarao o onome što je čuo sa svojom 
suprugom. Ubrzo je prihvatila da je sedmi suprugom. Ubrzo je prihvatila da je sedmi 
dan subota i takođe se krstila. Dijedon je dan subota i takođe se krstila. Dijedon je 
govorio i drugim članovima porodice o svo-govorio i drugim članovima porodice o svo-
jim novim uverenjima, i kršteno je i nekoliko jim novim uverenjima, i kršteno je i nekoliko 
njegovih unučadi. 

Danas, on je revnosno posveć en Bogu u Danas, on je revnosno posveć en Bogu u 
svom životu u Demokratskoj Republici Kon-svom životu u Demokratskoj Republici Kon-
go. Više ne propoveda na univerzitetskim go. Više ne propoveda na univerzitetskim 
kampusima u ime svoje stare crkve. Umesto kampusima u ime svoje stare crkve. Umesto 
toga, njegova nova crkva mu je pomogla da 
postavi šator na gradskom trgu gde poziva 
prolaznike da upoznaju Bibliju. Takođe ih 
poziva u svoju novu crkvu. U prvih nekoliko 
meseci svog šatorskog misionskog rada, 20 
ljudi se pridružilo crkvi. ljudi se pridružilo crkvi. 

„Moja najveć a radost je da izađem u 
lokalnu sredinu, među ljude“, izjavljuje Di-
jedon. „Svakog dana proučavam Bibliju sa 
ljudima.“ 

Dijedonova crkva je povezana sa adven-
tističkom klinikom u Kinšasi, koja je primila 
sredstva prethodnog dara Trinaeste subote, 
poznatog i kao dar tromesečnog mision-
skog projekta. 

Hvala vam što podržavate kliniku i crkvu 
svojim molitvama. Ovog tromesečja, može-
te podržati novi projekat u Kinšasi, buduć i 
medijski centar koji ć e omogućiti da radio 
kanal „Nada“, centar za evanđeoski rad na 

društvenim mrežama i kol centar na francu-
skom jeziku budu pod jednim krovom.  

Hvala vam što svojim sredstvima velikodušno 
pomažete ovaj važan projekat.

U vezi  sa  pričom
 Pokažite Afriku i Demokratsku Republiku 

Kongo na mapi sveta. Pokažite grad Kinšasu, 
lokaciju budućeg medijskog centra koji će 
primiti deo darova ovog tromesečja. 

 Preuzmite slike sa Fejsbuka: (bit.ly/fb-mq).

 Pogledajte kratki video na Jutjubu sa 
Dijedonom: bit.ly/Dieudonne-ECD.

Važne činjenice

 Demokratska Republika Kongo je druga po 
veličini država u Africi po površini i četvrta 
po broju stanovnika, posle Nigerije, Etiopije 
i Egipta. 

 Oko 97 procenata desetogodišnjaka u 
Kongu je nepismeno. 

 Divlje životinje koje žive u DR Kongu su: 
lavovi, antilope, bivoli, gepardi, žirafe i 
hijene. Nilski konji i krokodili se mogu nać i u 
rekama i jezerima. 

 Ugrožene životinje u DR Kongu su bonobe, 
šimpanze, slonovi i gorile. 

 DR Kongo je velika zemlja koja obuhvata 
prašume, močvare, visoravni, ravnice i 
planine. 

 Već ina ljudi u DR Kongu su poljoprivrednici Već ina ljudi u DR Kongu su poljoprivrednici 
koji uzgajaju useve poput kasave, slatkog 
krompira, taroa, jama, banana, bamije, 
paradajza, pasulja, kafe, kukuruza, kikirikija 
i pirinča. 

 Najčešć i narodni instrumenti koji se sviraju 
su ksilofon i mvet (bambusova cev sa četiri ili 
pet žica i do tri rezonatora u obliku tikvi).
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Bila je to ponuda koju Julija nije mogla da 
odbije. Studentkinja novinarstva je raz-

govarala sa prijateljicom koja je pomenula 
da Adventistički svetski radio traži priprav-
nika. 

„Ako si zainteresovana, postoji otvoreno 
mesto za pripravnika“, rekla je prijateljica, 
koja je bila direktorka radio-kanala „Nada“ 
za Demokratsku Republiku Kongo. 

Radio-kanal „Nada“ i Adventistički svet-
ski radio delili su mali studio u glavnom gra-
du zemlje, Kinšasi. 

Julija je završavala poslednju godinu 
master studija novinarstva i rado je iskori-
stila priliku da stekne praktično iskustvo. 
Otišla je na intervju i dobila devetomesečni 
ugovor za pripravnički posao u tehničkom 
timu. Snimala bi programe i pomagala u vo-
đenju radio-stanice. 

Program radio-stanice iznenadio je Ju-
liju. Nije bila adventistkinja i malo toga je 
znala o Adventističkoj crkvi. 

Radio je emitovao redovan molitveni 
program koji je vodio jedan crkveni vođa, a 
Juliju je dirnulo kako se molio za ljude. Bila 
je posebno dirnuta kada se molio za nju. 
Molitve nisu bile ništa slične onome što je 
do tada čula. 

U njenoj crkvi, ljudi su vikali kada su se 
molili. Ali, ovaj crkveni vođa joj je rekao: 
„Ne moraš da vičeš kada se moliš. Bog čuje. 
Možeš razgovarati sa Bogom kao sa prijate-
ljem.“ 

Julija je takođe bila impresionirana pro-
povedima i muzikom radio-stanice. 

Zatim je zamoljena da bude kovoditeljka 
jutarnjeg programa pod nazivom „Žena od 
vrednosti“. Ona i vođa službe žena iz crkve 
intervjuisale su druge žene o tome šta zna-
či biti verna biblijskim principima u vezi sa 
modom, brakom i drugim aspektima života. 

Kada je pripravnički staž završen, Julija je 
krštena i pridružila se Adventističkoj crkvi. 
Njena prijateljica, direktorka kanala „Nada“, 
koja joj je predložila da se prijavi za praksu, 
bila je uzbuđena kada je čula za njenu od-
luku. 

Praksa koja menja

DEMOKRATSKA REPUBLIKA KONGO | 2. maj

Jul i ja
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„Bila si mi prijateljica, a sada mi postaješ „Bila si mi prijateljica, a sada mi postaješ 
sestra“, rekla je. 

Julija je bila veoma sreć na! Radio-pro-Julija je bila veoma sreć na! Radio-pro-
gram je promenio njen život i shvatila je gram je promenio njen život i shvatila je 
da je radio bio e� kasno sredstvo za širenje da je radio bio e� kasno sredstvo za širenje 
jevanđelja. Pomislila je: „Želela bih da osta-jevanđelja. Pomislila je: „Želela bih da osta-
nem i pomognem u propovedanju jevan-nem i pomognem u propovedanju jevan-
đelja.“ 

Diplomirala je nekoliko meseci kasnije, Diplomirala je nekoliko meseci kasnije, 
i postala magistar novinarstva i, na svoje i postala magistar novinarstva i, na svoje 
iznenađenje, ponuđeno joj je mesto direk-iznenađenje, ponuđeno joj je mesto direk-
tora radio-stanice. tora radio-stanice. 

Julija je bila oduševljena i molila se za Julija je bila oduševljena i molila se za 
božansku mudrost. „Gospode“, molila se. božansku mudrost. „Gospode“, molila se. 
„Pomozi mi da koristim talente koje si mi „Pomozi mi da koristim talente koje si mi 
dao da sastavljam dobre programe koji će dao da sastavljam dobre programe koji će 
voditi ljude ka Tebi.“ voditi ljude ka Tebi.“ 

Pored propovedi i muzike, radio-stani-Pored propovedi i muzike, radio-stani-
ca danas emituje programe o obrazovanju, ca danas emituje programe o obrazovanju, 
porodičnom životu i životnoj sredini, što je porodičnom životu i životnoj sredini, što je 
posebno izazovno pitanje u Demokratskoj posebno izazovno pitanje u Demokratskoj 
Republici Kongo. Republici Kongo. 

Julijino srce je radosno kada slušaoci 
kažu da su bili blagosloveni. „Povratne in-
formacije me podseć aju da sam se pridru-
žila dobrom poduhvatu“, izjavljuje. „To me 
ohrabruje da nastavim da radim.“ 

Radio-stanica „Nada“ i Svetski radio na-
stavljaju da dele mali studio u Kinšasi. Julija 
se raduje preseljenju u već i studio uz pomo-
ć  darova Trinaeste subote ovog tromesečja, 
takođe poznatim kao tromesečni darovi za 
misionske projekte. Ovog tromesečja dar ć e 
biti iskorišć en za izgradnju medijskog cen-
tra u kojem ć e se nalaziti radio-kanal „Nada“, 
centar za evanđeoski rad na društvenim 
mrežama i kol centar na francuskom jeziku 
u Kinšasi.  

 „Moć i ć emo da dopremo do mnogih lju-
di preko ovog medijskog centra“, izjavljuje 
Julija. 

„Želimo da dopremo do svih zemalja 
francuskog govornog područja u Africi.“ 

Hvala vam što svojim velikodušnim sredstvi-
ma doprinosite ovom važnom projektu.

U vezi  sa  pričom
 Pokažite Afriku i Demokratsku Republiku 

Kongo na mapi sveta. Pokažite grad Kinšasu, 
lokaciju budućeg medijskog centra koji će 
primiti deo darova ovog tromesečja. 

 Preuzmite slike sa Fejsbuka: (bit.ly/fb-mq).

 Pogledajte kratki video na Jutjubu sa 
Julijom: bit.ly/Julia-ECD.

Važne činjenice
 Demokratska Republika Kongo kopa i izvozi 

dijamante, bakar, kobalt, zlato, cink, ugalj i 
naftu. 

 Piletina i kozje meso su glavni izvor 
proteina u ishrani u Kongu, ali pošto 
su skupi, služe se samo u posebnim 
prilikama. 

 Nacionalno jelo DR Konga je poulet à la 
Moambe (piletina Moambe) – piletina u 
moambe vrbi, koja se pravi od palminog ulja 
i kikirikija. 

 Fudbal je najpopularniji sport u DR Kongu. 
Košarka, atletika, odbojka i boks su takođe 
uobičajeni. 

 Reka Kongo je najdublja reka na svetu, sa 
dubinom od 220 metara na nekim mestima.

 Glavni grad, Kinšasa, nije samo najveć i grad Glavni grad, Kinšasa, nije samo najveć i grad 
u DR Kongu, već  i jedan od najnaseljenijih 
gradova u Africi. 

 Zvanični jezik DR Konga je francuski, ali se 
priznaju i nacionalni jezici kituba, lingala, 
svahili i čiluba. 

 DR Kongo se graniči sa Centralnoafričkom 
Republikom i Južnim Sudanom na severu, 
Ugandom, Ruandom, Burundijem i 
Tanzanijom na istoku, Zambijom i Angolom 
na jugu i Republikom Kongo na zapadu.

Praksa koja menja
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Obiero ima puno posla kao direktor prve 
adventističke škole sedmog dana u Ke-

niji za gluvonemu decu. 
Nije bilo lako pronać i decu koja bi po-

hađala internat. U nekim kenijskim zajed-
nicama, gluvonemost se pogrešno smatra 
dokazom greha u porodici. Možda su majka 
ili deda deteta učinili nešto pogrešno i, kao 
rezultat toga, dete je kažnjeno od strane 
Boga gluvoć om. Ljudi ne prihvataju ideju 
da gubitak sluha može biti rezultat geneti-
ke, urođene mane, bolesti ili mnoštva dru-
gih razloga. 

Gluvoć a se smatra kaznom i neki roditelji 
kriju takvu decu kod kuć e. 

Obierova misija je da nauči roditelje da 
gluvonemost nije kazna. On svoj život vidi 
kao dokaz ovog verovanja. Naučio je kao 
dečak da gubitak sluha može nastati kao re-
zultat pogrešnih lekova. 

Obiero je rođen sa normalnim sluhom. 
Njegov otac je umro kada je bio mlad, a 

njegova majka, koja je bila slepa, išla je sa 
njim u Adventističku crkvu na bogosluženje 
subotom. 

Ali, kada je imao 13 godina, razboleo se 
od malarije. 

U bolnici mu je hitno data injekcija. Oštar 
bol mu je ispunio uši i odmah nakon uboda, 
počeo je da krvari. Prebačen je u drugu bol-
nicu, a lekari su rekli da je lek iz prve bolnice 
uticao na njegov sluh. Rekli su da ć e potpu-
no ogluveti. 

Dečak je dugo ostao u bolnici. Video je 
tamo i druge ljude sa malarijom koji su se 
takođe lečili. Međutim, oporavio se i konač-
no je bio otpušten. 

Kod kuć e, njegov sluh je sve više slabio. 
Neko vreme je mogao da razaznaje glasne 
zvukove. Slušni aparati su mu takođe po-
magali. Ali, kada je imao 14 godina, potpu-
no je izgubio sluh. 

Obiero se obeshrabio. Rođen je sa slu-
hom, a sada nije mogao ništa da čuje. Pitao 

Blagoslov gluvonemosti

KENIJA |  9. maj 

Obiero
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se da li ga Bog to kažnjava. U svom očaju, se da li ga Bog to kažnjava. U svom očaju, 
pronašao je nadu u Bibliji. Pročitao je: „Jer Ja pronašao je nadu u Bibliji. Pročitao je: „Jer Ja 
znam misli koje mislim za vas, govori Gos-znam misli koje mislim za vas, govori Gos-
pod, misli dobre a ne zle, da vam dam po-pod, misli dobre a ne zle, da vam dam po-
sledak kakav čekate.“ (Jeremija 29,11)sledak kakav čekate.“ (Jeremija 29,11)

Pomislio je: „Možda je gluvoć a Božji plan Pomislio je: „Možda je gluvoć a Božji plan 
za moju dobrobit. Možda ć u time moć i da za moju dobrobit. Možda ć u time moć i da 
pomognem drugima.“ pomognem drugima.“ 

Danas je uveren da je njegov gubitak Danas je uveren da je njegov gubitak 
sluha bio deo Božjeg plana da blagoslovi sluha bio deo Božjeg plana da blagoslovi 
njega i druge. 

Završio je školovanje i postao učitelj u Završio je školovanje i postao učitelj u 
Adventističkoj školi Mvata za gluvonemu Adventističkoj školi Mvata za gluvonemu 
decu. Zatim je postao direktor škole. decu. Zatim je postao direktor škole. 

Škola ima 73 dece uzrasta od 4 do 18 Škola ima 73 dece uzrasta od 4 do 18 
godina. Oni dobijaju obrazovanje i bivaju godina. Oni dobijaju obrazovanje i bivaju 
podučeni osnovnim životnim veštinama. podučeni osnovnim životnim veštinama. 
Takođe uče da čitaju Bibliju i imaju lični od-Takođe uče da čitaju Bibliju i imaju lični od-
nos sa Bogom. Saznaju da čak i Biblija govo-nos sa Bogom. Saznaju da čak i Biblija govo-
ri o gluvim ljudima i, što je najvažnije, Isus ih ri o gluvim ljudima i, što je najvažnije, Isus ih 
nije prokleo, već  ih je iscelio. nije prokleo, već  ih je iscelio. 

Obiero kaže deci da Isus uskoro dolazi Obiero kaže deci da Isus uskoro dolazi 
i da ć e im tada povratiti sluh. „Neć ete biti i da ć e im tada povratiti sluh. „Neć ete biti 
gluvi zauvek. Doć i ć e vreme kada ć emo po-
novo čuti.“ 

Ukupno 97 dece je pohađalo školu od 
njenog otvaranja 2012. godine, a 26 njih je 
kršteno. 

Obiero je zahvalan Bogu što iako je gluv Obiero je zahvalan Bogu što iako je gluv 
ima priliku da bude direktor Adventističke 
škole. 

„Sada znam da je Božji plan bio da izgu-
bim sluh“, izjavljuje. „Time što sam postao 
gluv, Bog me je iskoristio da pomognem 
gluvonemoj deci u ovoj školi i da ispunim 
ovde Njegovu misiju. Zahvalan sam Mu na 
svemu.“  

Deo darova Trinaeste subote iz 2023. godi-
ne bio je upotrebljen za proširenje Adven-
tističke škole Mvata za gluvonemu decu u 
Keniji izgradnjom novog bloka spavaonica 
za dečake i devojčice, i višenamenske sale 
sa modernom kuhinjom i trpezarijom. Rani-

je su deca jela na otvorenom, a hrana im se 
kuvala na otvorenoj vatri u improvizovanoj 
kuhinji napravljenoj od gvozdenih ploča. 

Hvala vam na vašoj velikodušnosti, koja 
pomaže da se Isusova ljubav širi u Adventi-
stičkoj školi Mvata za gluvu decu. 

Jedan od misionskih projekata za ovo 
tromesečje je još jedna obrazovna ustano-
va. Vrtić  za najmlađe „Merišo“, koji će takođe 
decu iz Kenije podučavati o Bogu. 

Hvala vam što svojim velikodušnim sredstvi-
ma doprinosite ovom važnom projektu.

U vezi  sa  pričom
 Pokažite kontinent Afriku i državu Keniju na 

mapi sveta, zatim pokažite grad Kisi, lokaciju 
Mvata adventističke škole za gluvonemu 
decu, koja je dobila deo sredstava dara 
2023. godine. Škola se nalazi oko 300 km 
zapadno od glavnog grada Kenije, Najrobija. 

 Preuzmite slike sa Fejsbuka: (bit.ly/fb-mq).

 Pogledajte kratki video na Jutjubu sa 
Obierom: bit.ly/Obiero2-ECD.

Misionske informacije

 Prvi adventistički misionari došli su u 
Britansku Istočnu Afriku (sada Kenija) 1906. 
godine. Piter Njambo, Artur Karskalen i 
njegova supruga Helen Tompson osnovali su 
Misiju „Gendija“ na istočnim obalama jezera 
Viktorija i počeli rad među narodom Luo. 

 Strogi zakoni su zabranjivali Evropljanima 
i Afrikancima da se društveno mešaju, 
ali je Adventistička crkva ipak osnovala 
školu u Kajgatu unutar rezervata Nandi 
1933. godine i povremeno su i drugi 
evropski adventisti tamo sa njima obavljali 
bogosluženja.

Blagoslov gluvonemosti
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Meri je rođena u Keniji bez sluha. Njeni 
roditelji su umrli kada je bila veoma 

mala, a ljubazni ujak ju je odgajio. 
Ujak je želeo da Meri stekne obrazova-

nje. Ali, kada je devojčica krenula u državnu 
školu, nije mogla da razume šta nastavnici 
govore. Nije mogla da razume šta se dešava. 
Njen ujak je dugo tražio školu za gluvonemu 
decu. Našao ih je nekoliko, ali su naplać ivali 
skupu školarinu. On je bio uzgajivač kuku-
ruza i nije mogao da priušti da plati toliku 
školarinu. Imao je problema da ishrani Meri i 
ostatak porodice. 

Kada je Meri imala sedam godina, ujak ju 
je poveo na kampovanje. Dok su tamo bora-
vili, jedan pastor je posavetovao ujaka da je 
pošalje u adventističku školu za gluvonemu 
decu. 

Ujaku se svidela ideja, ali je ta ideja izgle-
dala kao san. Živeli su daleko od Adven-
tističke škole „Mvata“ za gluvonemu decu i 

nedostajalo im je novca za autobusku kartu 
i školarinu. Međutim, ujak je želeo da devoj-
čica stiče obrazovanje. Tako da je prodao do-
voljno kukuruza da kupi autobuske karte za 
putovanje do škole. 

U školi je direktor pozdravio Meri i rekao 
njenom ujaku da ne brine o školarini i dru-
gim troškovima. Pokazao je Meri spavaonicu 
u kojoj ć e ostati sa ostalim devojčicama to-
kom školske godine. 

Meri se oprostila od ujaka i brzo se upu-
stila u novi život. Volela je to što ima prija-
telje koji su takođe gluvonemi. Volela je što 
ima dovoljno hrane svaki dan. Posebno je 
volela da uči o Bogu. 

Svakog jutra, učiteljica je čitala biblijski 
stih pre početka nastave. Meri je posebno 
zavolela stih koji kaže: „Jer Bogu tako omile 
svet da je i Sina svog Jedinorodnog dao, da 
nijedan koji Ga veruje ne pogine, nego da 
ima život večni.“ (Jovan 3,16) 

Živeti za Boga
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Kako je učila da čita, u njoj se javila želja Kako je učila da čita, u njoj se javila želja 
da svakog dana čita biblijski stih. da svakog dana čita biblijski stih. 

„Dozvolite mi da danas pročitam stih, „Dozvolite mi da danas pročitam stih, 
učiteljice“, zamolila je. I pročitala ga je. Pro-učiteljice“, zamolila je. I pročitala ga je. Pro-
tekla je godina. Dve godine. Tri godine. Uvi-tekla je godina. Dve godine. Tri godine. Uvi-
dela je da joj je Bog veran. Razmišljala je o dela je da joj je Bog veran. Razmišljala je o 
svom starom životu i shvatila je da joj Bog svom starom životu i shvatila je da joj Bog 
daje obrazovanje, da ima buduć nost. Odlu-daje obrazovanje, da ima buduć nost. Odlu-
čila je da svoje srce preda Isusu i da se krsti. čila je da svoje srce preda Isusu i da se krsti. 

„Živeć u za Boga“, rekla je direktoru škole. „Živeć u za Boga“, rekla je direktoru škole. 
Danas Meri ima 13 godina. Ona je stica-Danas Meri ima 13 godina. Ona je stica-

la obrazovanje u školi šest godina i živi za la obrazovanje u školi šest godina i živi za 
Boga. Ovih dana, ona čini mnogo više od či-Boga. Ovih dana, ona čini mnogo više od či-
tanja svakodnevnih biblijskih stihova. Ona tanja svakodnevnih biblijskih stihova. Ona 
drži propovedi i govori u školskoj crkvi ili u drži propovedi i govori u školskoj crkvi ili u 
drugim crkvama subotom. Voli da govori o drugim crkvama subotom. Voli da govori o 
Isusu koji ć e se uskoro vratiti i dati sluh svi-Isusu koji ć e se uskoro vratiti i dati sluh svi-
ma koji Ga vole. 

„Iako sam gluva, čula sam Isusov glas“, „Iako sam gluva, čula sam Isusov glas“, 
izjavljuje. 

Deo darova Trinaeste subote iz 2023. godi-
ne bio je upotrebljen za proširenje Adven-
tističke škole „Mvata“ za gluvonemu decu u 
Keniji izgradnjom novog bloka spavaonica 
za dečake i devojčice i višenamenske sale sa 
modernom kuhinjom i trpezarijom. Ranije 
su deca jela na otvorenom, a hrana im se 
kuvala na otvorenoj vatri u improvizovanoj 
kuhinji napravljenoj od gvozdenih ploča. 

Hvala vam na vašoj velikodušnosti, koja 
pomaže da se Isusova ljubav širi u Adventi-
stičkoj školi „Mvata“ za gluvu decu. 

Jedan od misionskih projekata za ovo 
tromesečje je još jedna obrazovna ustano-
va. Vrtić  za najmlađe „Merišo“, koji će takođe 
podučavati decu iz Kenije o Bogu. 

Hvala vam što svojim velikodušnim sredstvi-
ma doprinosite ovom važnom projektu.

U vezi  sa  pričom
 Pokažite kontinent Afriku i državu Keniju na 

mapi sveta, zatim pokažite grad Kisi, mesto 
gde se nalazi Adventistička škola „Mvata“ 
za gluvonemu decu, koja je dobila deo 
sredstava dara 2023. godine. Škola se nalazi 
oko 300 km zapadno od glavnog grada 
Kenije, Najrobija. 

 Preuzmite slike sa Fejsbuka: (bit.ly/fb-mq).

 Pogledajte kratki video na Jutjubu sa 
školskim direktorom Obierom, koji peva 
jednu od Merinih najdražih pesama „Isusova 
ljubav je prekrasna“: bit.ly/Mary-ECD.

Važne činjenice

 Nacionalna životinja Kenije je lav. 

 Kenija je jedna od najpopularnijih 
destinacija za safari. Milioni ljudi svake 
godine poseć uju savanu u Keniji kako bi 
videli geparde, slonove, žirafe, nilske konje, 
lavove, nosoroge, zebre i još mnogo toga. 

 Kenijska vlada je osnovala više od 50 
rezervata i parkova kako bi zaštitila divlje 
životinje od krivolova. 

 Velika rasedna dolina preseca Keniju od 
severa do juga. 

 Jezero Viktorija, koje dele Kenija, Uganda i Jezero Viktorija, koje dele Kenija, Uganda i 
Tanzanija, najveć e je tropsko jezero na svetu 
i drugo po veličini slatkovodno jezero. 

 Glavna ekonomska aktivnost u Keniji je 
poljoprivreda. Kenija je takođe jedan od 
glavnih svetskih izvoznika kafe, čaja i 
rezanog cveć a (posebno ruža i hrizantema). 

 Planina Kenija je ugašeni vulkan i druga 
najviša planina u Africi sa 5.199 metara.

Živeti za Boga
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Nova višenamenska dvorana obeć ava da 
ć e biti veliki blagoslov za adventistički 

internat za gluvonemu decu u Keniji. Ali sala, 
koja je izgrađena uz pomoć  vaših sredstava, 
takođe se pokazala kao veliki blagoslov to-
kom njene izgradnje. 

Građevinski poslovođa je rekao da nikada 
nije video sličan projekat. Nije bilo prijavlje-
nih nesreć a niti povreda tokom tri meseca 
koliko je bilo potrebno za izgradnju zgrade. 
Niko nije krao građevinski materijal. Niko se 
nije pojavio na poslu pijan. 

Poslovođa je rekao da je to bilo kao da je 
Božja zaštitna ruka pokrivala gradilište od 
početka do kraja. 

Nova višenamenska dvorana nalazi se 
u Adventističkoj školi za gluvonemu decu 
„Mvata“, koja se nalazi u gradu Kisi, oko 300 
km zapadno od glavnog grada Kenije, Naj-
robija. Škola je primila deo dara Trinaeste 
subote u prvom tromesečju 2023. godine, 
poznatog i kao dar za tromesečni misionski 

projekat. Sredstva su iskorišć ena za izgrad-
nju višenamenske sale sa modernom ku-
hinjom i trpezarijom. Ranije se hrana kuvala 
na otvorenoj vatri u improvizovanoj kuhinji 
napravljenoj od gvozdenih ploča, a deca su 
bila primorana da jedu na otvorenom. Sred-
stva su takođe pomogla izgradnju novog 
spavaćeg bloka za dečake i devojčice. Ško-
la ima 73 učenika, 43 devojčice i 29 dečaka. 
Deca su uzrasta od 4 do 18 godina. 

Građevinski radovi su otpočeli izgrad-
njom kuhinje i trpezarije krajem 2024. godi-
ne pod nadzorom poslovođe po imenu Ilija. 
On ima 36 godina i adventista je sedmog 
dana. 

Svakog jutra, Ilija se molio sa 30 do 40 
građevinskih radnika koji su radili na gradi-
lištu tog dana. Već ina radnika je dolazila iz 
lokalne zajednice i nisu bili adventisti.

„Dragi Bože“, molio se. „Pomozi nam dok 
idemo na posao jutros. Daj nam energiju i daj 
nam dobro zdravlje. Zaštiti nas dok radimo.“ 

On izjavljuje da je Bog uslišio te molitve. 
„Ponekad građevinski radnik padne sa gor-
nje skele ili nekoga pogodi nešto što je ba-

Dvorana blagoslova
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čeno ili što je otpalo. Ništa od toga se ovde čeno ili što je otpalo. Ništa od toga se ovde 
nije dogodilo.“ 

Ilija je takođe rekao da gradilišta često Ilija je takođe rekao da gradilišta često 
imaju problema sa krađom. Ljudi noću kra-imaju problema sa krađom. Ljudi noću kra-
du cement ili gvozdene limove ili čak usred du cement ili gvozdene limove ili čak usred 
dana dok je gradnja u toku. „Ali, ovde nismo dana dok je gradnja u toku. „Ali, ovde nismo 
imali takvih slučajeva.“imali takvih slučajeva.“

Još jedan uobičajeni problem uključuje Još jedan uobičajeni problem uključuje 
isplate, rekao je. Građevinske kompanije isplate, rekao je. Građevinske kompanije 
ponekad ne dobiju platu na vreme i tada ne ponekad ne dobiju platu na vreme i tada ne 
mogu da kupe građevinski materijal i ispla-mogu da kupe građevinski materijal i ispla-
te zarade svojim radnicima. Ali, u školi su te zarade svojim radnicima. Ali, u školi su 
isplate uvek bile na vreme. isplate uvek bile na vreme. 

Činilo se da građevinski radnici uživaju u Činilo se da građevinski radnici uživaju u 
svom poslu. Ilija je rekao da je plata bila do-svom poslu. Ilija je rekao da je plata bila do-
bra u poređenju sa sličnim projektima u toj bra u poređenju sa sličnim projektima u toj 
sredini, i da radnici cene to što imaju slobo-sredini, i da radnici cene to što imaju slobo-
dan dan. Druga gradilišta zahtevaju od njih dan dan. Druga gradilišta zahtevaju od njih 
da rade sedam dana u sedmici. da rade sedam dana u sedmici. 

Toliko građevinskih radnika se pojavlji-Toliko građevinskih radnika se pojavlji-
valo na gradilištu škole svakog dana da je valo na gradilištu škole svakog dana da je 
Ilija morao da bira koga ć e zaposliti. Ilija morao da bira koga ć e zaposliti. 

Prvog dana rada na projektu, nekoliko Prvog dana rada na projektu, nekoliko 
građevinskih radnika se pojavilo pijano. Re-
kao im je: „Ne možete raditi ovde ako ste pi-
jani.“ Isti ljudi vratili su se sledeć eg dana, ali 
ovog puta trezni. Ilija je čuo radnike kako se 
međusobno podstiču da ne koriste alkohol. 
Ako bi neko od njih izrazio želju da pije po-Ako bi neko od njih izrazio želju da pije po-
sle posla, drugi bi rekli: „Nemoj to da radiš. 
Ne možeš ovde da radiš ako si pijan.“

Kako su sedmice prolazile, Ilija je uvideo 
da građevinski radnici ostaju trezni dan za 
danom jer su želeli da rade. Jedan za dru-
gim su mu govorili: „Trudim se koliko mogu 
da ne pijem, ali je teško.“ 

Ilija se nada da ć e mnogi od radnika, po-
sle ovog iskustva, doneti odluku da nikada 
više ne piju. 

„Molimo se da ć e ih uticaj našeg rada 
navesti da promene mišljenje o upotrebi al-
kohola u potpunosti“, kazao je. On je bio za-
okupljen projektom i velikim blagoslovom 
koji je imao i koji ć e imati mnogi ljudi. 

Velikodušnost članova svetske crkve u 2023. 
godini otvorila je put događajima prikaza-
nim u ovogodišnjoj misionskoj priči. Ovo je 
vaš novac na delu. Širenje Isusove ljubavi 
ne samo prema deci u Adventističkoj školi 
„Mvata“ za gluvonemu decu, već  i prema 
građevinskim radnicima koji su pomogli u 
izgradnji kuhinje i trpezarije. 
Jedan od misionskih projekata za ovo tro-
mesečje je još jedna obrazovna ustanova. 
Vrtić  za najmlađe „Merišo“ koji će takođe 
podučavati decu iz Kenije o Bogu u novim 
prostorijama. 

Hvala vam što svojim velikodušnim sredstvi-
ma doprinosite ovom važnom projektu.

U vezi  sa  pričom
 Pokažite kontinent Afriku i državu Keniju na 

mapi sveta, zatim pokažite grad Kisi, mesto 
gde se nalazi Adventistička škola „Mvata“ za 
gluvonemu decu, koja je dobila deo sredstava 
dara 2023. godine. Škola se nalazi oko 300 km 
zapadno od glavnog grada Kenije, Najrobija. 

 Preuzmite slike sa Fejsbuka: (bit.ly/fb-mq).

 Pogledajte kratki video na Jutjubu sa 
gradilišta na kome je Ilija bio: bit.ly/Elijah-ECD.

Važne činjenice

 Prva Afrikanka koja je osvojila Nobelovu 
nagradu za mir bila je Vangari Muta Matai, 
kenijska ekološka, društvena i politička 
aktivistkinja. Osvojila ju je 2004. godine za 
doprinos održivom razvoju, demokratiji i 
miru. Ona je takođe osnovala pokret Zeleni 
pojas, koji je zasadio više od 51 miliona 
stabala širom Kenije. 

 Skoro 75% svih osvajača zlatnih medalja 
u trčanju na duge staze dolazi iz Kenije. 
Trenutni svetski rekorder u muškom 
maratonu, Kelvin Kiptum, kao i muškarci sa 
sledeć ih pet najbržih vremena, svi su Kenijci.

Dvorana blagoslova
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 Dar od Boga

BURUNDI | 30. maj

Žana

20

Žana je mislila da ć e umreti. Dvadesetše-
stogodišnja buduć a majka je stalno ose-

ć ala vrtoglavicu. Njen apetit je nestao. Kada 
bi izašla napolje, oseć ala bi kao da joj vetar 
prolazi kroz telo. Sve ju je bolelo. 

Gradska bolnica u Burundiju sprovela je 
niz testova, ali nije mogla da dijagnostikuje 
njeno stanje. Žana je otišla u drugu bolnicu 
na još dodatnih testova, ali ni tamošnji lekari 
nisu mogli da pomognu. 

Potrošila je mnogo novca tražeć i lek, i či-
nilo se da je svaka nada izgubljena. Smrt je 
izgledala kao jedino olakšanje, ali Žana je že-
lela da se porodi. Želela je da upozna svoje 
prvo dete. 

Onda joj je neko rekao za adventističku 
kliniku u severozapadnom delu zemlje. Žana 
je otišla u kliniku poznatu kao Buganda kli-
nika. 

Osoblje klinike je izvršilo ispitivanja i od-
mah su postavili dijagnozu. Ona nije prepo-
znala naziv bolesti, ali je sa zahvalnošć u pri-
hvatila tečni lek koji je dobila. 

Prateć i uputstva osoblja, pila je lek tri 
puta nedeljno. Bio je veoma sladak. 

Kako su nedelje prolazile, njen bol je ne-
stajao, i zdravlje joj se povratilo. Kada se vra-
tila u kliniku na kontrolni pregled, dobila je 
potvrdu o dobrom zdravstvenom stanju. 

Žana je bila oduševljena! Ubrzo nakon 
toga, rodila je devojčicu. Dala joj je ime Ša-
nel. 

Vreme je prolazilo i Žana se ponovo raz-
bolela. Sada je bila razočarana adventistič-
kom klinikom. Smatrala je da klinika ipak 
nije mogla da je izleči i da se njena prethod-
na bolest vratila. Zato je otišla u pet drugih 
klinika, ali nijedna od njih nije mogla da joj 
pomogne. 

U očaju, vratila se u Buganda kliniku. Le-
kar joj je dijagnostikovao novu bolest, tu-
berkulozu. 

Dobila je lek, a osoblje klinike dalo joj je 
savete kako da zaštiti sebe i druge. Žana je 
bila zahvalna na dijagnozi. i bila je sreć na 
kada je kasnije dobila još jedan potvrdu o 
svom oporavku i zdravstvenom stanju. 

Posle toga, nije imala uopšte dilemu gde 
da odvede Šanel kada se devojčica razbolela 



sa dve godine. Odvela ju je u adventističku sa dve godine. Odvela ju je u adventističku 
kliniku. 

Doktor je uradio testove i utvrdio koja Doktor je uradio testove i utvrdio koja 
bolest je u pitanju. Rekao je Žani da dovodi bolest je u pitanju. Rekao je Žani da dovodi 
devojčicu svakih 10 dana na injekciju. Žana devojčicu svakih 10 dana na injekciju. Žana 
je to učinila, a Šanel je primila 18 injekcija je to učinila, a Šanel je primila 18 injekcija 
pre nego što je ozdravila. pre nego što je ozdravila. 

Tokom lečenja, osoblje klinike dolazilo je Tokom lečenja, osoblje klinike dolazilo je 
da poseti Žanu i njenu ć erku kod kuć e. Mo-da poseti Žanu i njenu ć erku kod kuć e. Mo-
lili su se sa njom i u klinici i u njenom domu. lili su se sa njom i u klinici i u njenom domu. 
Žanino srce je dirnula njihova ljubav prema Žanino srce je dirnula njihova ljubav prema 
Bogu i njenoj maloj porodici. Bogu i njenoj maloj porodici. 

Odlučila je da se krsti i pridruži adven-Odlučila je da se krsti i pridruži adven-
tistima sedmog dana. Njeno srce Hristos je tistima sedmog dana. Njeno srce Hristos je 
pridobio istim metodom kojim se služio da pridobio istim metodom kojim se služio da 
pridobije ljude kada je hodao po zemlji. pridobije ljude kada je hodao po zemlji. 

Elen Vajt kaže: „Samo Hristova metoda Elen Vajt kaže: „Samo Hristova metoda 
ć e dati pravi uspeh u dosezanju do ljudi. ć e dati pravi uspeh u dosezanju do ljudi. 
Spasitelj se družio sa ljudima kao onaj koji Spasitelj se družio sa ljudima kao onaj koji 
želi njihovo dobro. Pokazivao je saoseć anje želi njihovo dobro. Pokazivao je saoseć anje 
prema njima, služio je njihovim potrebama prema njima, služio je njihovim potrebama 
i zadobijao njihovo poverenje. A, onda ih je i zadobijao njihovo poverenje. A, onda ih je 
pozvao: ’Sledite me.’“ (pozvao: ’Sledite me.’“ (U potrazi za boljim ži-
votom, str. 73.)

Mnogo meseci osoblje klinike praktiko-
valo je Hristovu metodu: poseć ivali su Žanu 
i njenu ć erku, molili se sa njima, služili su nji-
hovim potrebama i zadobijali njihovo pove-
renje. Tada je Žana odlučila da sledi Isusa. renje. Tada je Žana odlučila da sledi Isusa. 

Danas, ona ima 40 godina i verna je ad-
ventistkinja sedmog dana. Šanel, koja ima 
10 godina, uživa u odlascima u Subotnu 
školu sa svojom majkom svake sedmice. 
Za njih je klinika Buganda dragocen dar od 
Boga. 

„Po načinu na koji su se ophodili prema 
meni u klinici i po ljubavi koju su mi pokazi-
vali, mogu reć i da su to pravi Božji službeni-
ci“, rekla je Žana. „Čak i kada sam kod kuć e, 
oni me poseć uju i mole se za mene.“ 

Ovog tromesečja možete pomoć i klinici 
Buganda da proširi svoju službu i postane 
produžena isceliteljska ruka Velikog Lekara, 

Isusa Hrista. Klinika, koja se nalazi u kolevci 
adventizma u Burundiju, koristić e sredstva 
darova Trinaeste subote za kompletno re-
noviranje svoje sadašnje zgrade, izgrađene 
1983. godine. Sredstva ć e takođe pomoć i 
klinici da se proširi izgradnjom novih muš-
kih i ženskih odeljenja, jednokrevetnih soba 
za pacijente, nove ordinacije za konsultaci-
je, prostora za prijem, laboratorije i kupatila. 

Hvala vam što ste svojim darovima velikoduš-
no doprineli ovom važnom projektu.

U vezi  sa  pričom
 Pokažite kontinent Afriku i državu Burundi 

na mapi sveta, zatim pokažite grad Buganda, 
mesto u kome se nalazi adventistička klinika, 
koja će dobiti deo sredstava dara Trinaeste 
subote. 

 Preuzmite slike sa Fejsbuka: (bit.ly/fb-mq).

 Pogledajte kratki video na Jutjubu sa Žanom: 
it.ly/Jeanne-ECD.

Misionske informacije
 Kada su adventisti prvi put stigli u Burundi, 

zemljom je već  dominirala Katolička crkva. 
Adventistima je bilo zabranjeno da šire svoju 
poruku i od strane poglavica i od strane 
misionara drugih denominacija. 

 Prvi adventistički misionar u Burundiju bio je 
Dejvid E. Delhov, koji se nastanio u Bugandi, 
u provinciji Čibitoke, 1925. godine. Područje 
je bilo puno komaraca koji su prenosili bolesti 
koje ugrožavaju živote ljudi. 

 Delhov je pohađao kurs medicine u tropskim 
uslovima, a zatim imao i jednomesečnu 
praksu u državnoj bolnici kako bi se 
kvalifikovao kao „sanitarni radnik“, što mu je 
omoguć ilo da prima i daje besplatne lekove 
meštanima.
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Ovonedeljna misionska priča bavi se izvan-
rednim događajima koji su doveli do otvara-
nja adventističke klinike na ostrvu Zanzibar, 
koji je deo Tanzanije i nalazi se pored istočne 
obale Afrike. Klinika je jedan od specijalnih 
misionskih projekata ovog tromesečja. Njena 
priča je počela sredinom 1980-ih. 

Visoki vladin zvaničnik iz Zanzibara bio 
je u nevolji. 

Seif Šarif Hamad se nije oseć ao dobro 
tokom posete glavnom gradu Tanzanije, 
Dodomi. Kao glavni ministar, bio je moć ni 
vođa na ostrvu i drugi po važnosti odmah 
posle predsednika Zanzibara. Ali, tog dana, 
oseć ao se slabo i nesigurno u sebe. 

Neko mu je preporučio da ode u adven-
tističku kliniku. Klinika nije bila najbliža me-
dicinska ustanova njegovom radnom mestu 
u zgradi parlamenta. U blizini su bile i druge 
bolnice. Ali, glavni ministar je otišao u adven-
tističku kliniku. Bio je zadovoljan negom koju 
je dobio. Pitao je osoblje: „Ko ste vi?“ Oni su 
odgovorili: „Mi smo adventisti sedmog dana.“ 

Pitao je: „Da li vaša organizacija ima ru-
kovodstvo?“ Rekli su: „Da, imamo rukovod-

stvo.“ Zatim je pitao: „Možemo li otvoriti ne-
što ovakvo na ostrvu Zanzibar?“ Odgovorili 
su: „Da, možemo.“ 

Osoblje klinike je prosledilo zahtev misi-
onskom odeljenju Tanzanijske unije Adven-
tističke crkve, čije su vođe bile oduševljene. 
Zanzibar se pokazao kao posebno izazovna 
teritorija otkako su prvi crkveni radnici stigli 
tamo krajem 1930-ih. Ti radnici su bili kol-
porteri evanđelisti, i bezuspešno su pokuša-
vali da prodaju knjige na ostrvu, gde već ina 
ljudi nije bila hrišć anska. 

U skorije vreme, crkva je postigla već i uspeh 
slanjem lekara koji su sprovodili zdravstvene 
programe o opasnostima alkohola, duvana i 
konzumiranju svinjetine. Ove zdravstvene ini-
cijative su bile usklađene sa zanzibarskim ve-
rovanjima i naišle su na dobar odziv. 

Sada je glavni ministar Zanzibara pozvao 
adventiste da otvore kliniku koja bi značaj-
no mogla da proširi rad crkve na zdravstve-
nom terenu. Izgledalo je previše dobro da 
bi bilo istinito. 

Tanzanijska unija formirala je tročlani 
odbor da istraži ideju o otvaranju klinike. 

Ubrzo su njena tri člana stigla na Zanzi-
bar i sastala se sa glavnim ministrom u nje-
govoj kancelariji 1986. godine. Setio se ad-
ventističke klinike koja ga je lečila i pozvao 
je posetioce da odmah počnu sa radom na 
otvaranju klinike. Takođe je naložio zdrav-
stvenim vlastima na ostrvu da odobre pred-
log za projekat. 

Ali, meseci su prolazili, i ništa se nije de-
šavalo. Nije dato odobrenje. 

Čudotvorna 
klinika
TANZANIJA | 6. jun
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Konačno, jedan crkveni vođa je otišao 
kod glavnog ministra i pitao šta se događa. 

Glavni ministar je bio uznemiren zbog 
kašnjenja. Intervenisao je kako bi se uverio 
da će predlog projekta brzo biti odobren. 

Zatim je crkva morala da pronađe lokaciju 
za kliniku. Crkvene vođe su zamolile jednog 
literarnog evanđelistu koji je živeo na ostrvu 
poslednjih pet godina da pomogne. Čovek 
je pronašao zgrade nekadašnjeg hotela koji 
se sastojao od dve zgrade koje su se nalazile 
na suprotnim stranama ulice. Bio je na pro-
daju dve godine. Crkva je kupila te zgrade. 

Doktor, Džozaja Tajali, stigao je sa kopna 
da pokrene aktivnosti klinike. Pod njegovim 
nadzorom, zgrade su renovirane, a medicin-
ska, hirurška i laboratorijska oprema je do-
premljena sa kopna. 

Dr Džozaja je dobio dozvolu da otvori 
apoteku koja je prodavala lekove u klinici. 
Po zakonu, sve medicinske usluge koje se 
nude na Zanzibaru morale su biti besplatne, 
i on je tražio način da pomogne u plać anju 
osoblja klinike. Novac zarađen od proda-
je lekova pokazao se dovoljnim da pokrije 
plate radnika i za nabavku dodatnih lekova. 

Zanzibarska adventistička klinika otvo-
rena je 31. januara 1988. godine. Glavni mi-
nistar Zanzibara bio je zadovoljan. Nakon 
toga, kada bi se članovi njegove porodice 
razboleli, on bi ih slao u kliniku na lečenje. 
Među ostalim poznatim pacijentima klinike 
bili su supruga predsednika Zanzibara i dru-
gi visoki zvaničnici. Već ina pacijenata, me-
đutim, su ljudi koji žive u blizini. 

Dr Džozaja, koji je sada u penziji, nazvao 
je kliniku Božjim čudom. „Ovo je bio Božji 
poziv da radimo na Zanzibaru“, rekao je. „Ni-
smo je mi pokrenuli.“ 

Zanzibarska adventistička klinika nudi 
neophodne medicinske usluge na Zanzibaru 
skoro 40 godina. Tokom tog vremena, privat-
nim klinikama je bilo dozvoljeno da se otvo-

re, a adventistička klinika im se pridružila u 
prihvatanju plać anja za njihove usluge. 

Ali, sada su njene dve zgrade ostarele i 
potrebno ih je renovirati. Vi možete postati 
deo ove čudesne priče tako što ć ete dopri-
neti svojim sredstvima daru trinaeste subo-
te ovog tromesečja, koji je takođe poznat 
kao dar tromesečnog misionskog projekta. 
Sredstva ć e omoguć iti da se zgrade klinike 
sruše i zamene modernim zgradama. 

Hvala vam što velikodušno podržavate ovaj 
važan projekat.

U vezi  sa  pričom
 Pokažite kontinent Afriku i državu Tanzaniju 

na mapi sveta, zatim pokažite ostrvo Zanzibar 
gde se nalazi adventistička klinika, koja će 
dobiti deo sredstava dara Trinaeste subote. 

 Pogledajte kratki video-klip sa dr Džozajom 
Tajali: bit.ly/Josiah2-ECD.

 Watch a short YouTube video of Dr. Josiah 
Tayali at: bit.ly/Josiah2-ECD.

 Pogledajte kratku poruku zahvalnosti na 
Jutjubu dr Stefana Deus Modžoa, direktora 
Adventističke klinike na Zanzibaru: bit.ly/
Stephano-ECD.

 Znajte da je ova misionska priča zasnovana 
na intervjuu sa dr Džozajom u klinici. Više 
informacija o klinici pročitajte u članku koji 
je napisao doktor u onlajn Enciklopediji 
adventista sedmog dana: bit. ly/Zanzibar-
Dispense.

 Preuzmite slike sa Fejsbuka: (bit.ly/fb-mq).

Misionske informacije

 Prvi misionari u onome što ć e postati 
Tanzanija bila su dva Nemca, A. C. Ens i 
Johanes Elers, 1903. godine. Ens je bio 
baštovan, a Elers je bio zaposlen kao moler 
u Nemačkoj.
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Misionska priča ove sedmice govori o tome 
kako su se prvi vernicu pridružili Adventistič-
koj crkvi sedmog dana na ostrvu Zanzibar, 
koje je deo Tanzanije i nalazi se odmah pored 
istočne obale Afrike. Ova priča se dogodila 
1987. godine. 

Bilo je subotno jutro, normalan dan na 
afričkom ostrvu Zanzibar. Džozaja, glav-

ni lekar jedine adventističke klinike na ostr-
vu, spremao se za crkvu kada je čuo kucanje 
na vratima klinike. 

Bio je iznenađen. Niko, nije kucao na vra-
ta otkako se preselio u kliniku mnogo me-
seci ranije. 

Tokom svog provedenog vremena na 
ostrvu, naučio je da je veoma neuobičajeno 
da ljudi kucaju. Kada su ostrvljani želeli da 
privuku nečiju pažnju u kuć i, vikali su: „Zdra-
vo! Zdravo!“ 

Ljudi su kucali na vrata samo na kopnu 
Tanzanije, gde je on rođen. 

Džozaja je prišao vratima i otvorio ih. 
Vrata su bila smeđe boje, velika, jedina ta-
kve vrste u komšiluku. 

Napolju je video sedmoro stranaca – tri 
muškarca, ženu, tinejdžera i dvoje dece. „Šta 
želite?“, pitao je. 

Čovek je odgovorio: „Doktore, znamo da 
je ovo klinika i ovde smo da razgovaramo 
sa vama.“ 

„O čemu biste želeli da razgovaramo?“, 
pitao je Džozaja. 

„Samo nas saslušajte“, odgovorio je čo-
vek. „Želimo da razgovaramo sa vama.“ 

Doktor je pozvao ljude da uđu. Čovek se 
predstavio kao Mojsije, a ostali kao njegova 
supruga, deca i prijatelj po imenu Ezekijel. 

Zatim je ispričao neobičnu priču. Rekao 
je da je sanjao da mu je rečeno da ode u taj 
i taj kraj. 

„Tamo ć eš videti velika, smeđa vrata“, re-
kao je glas. „Pokucaj na vrata.“ Ljudi koji će 
otvoriti su hrišć ani sa kopna koji su doneli 
istinu o Isusu na ovo ostrvo. „Oni ć e ti reć i 
šta da radiš.“ 

Mojsije je smatrao san iznenađujuć im, 
ali, kada se probudio, odlučio je da ga igno-
riše. Onda je ponovo sanjao isti san. Ponovo 
ga je ignorisao. Kada je isti san sanjao treć u 
noć , pozvao je svoju porodicu ujutru i do-
veo ih pred kliniku. Bilo je rano u subotu 
ujutru. 

Vrata smeđe boje

TANZANIJA | 13. jun

 Džozaja Tajali
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„Postoje samo jedna velika, smeđa vrata „Postoje samo jedna velika, smeđa vrata 
u ovom komšiluku“, rekao je Džozaji. „Pre-u ovom komšiluku“, rekao je Džozaji. „Pre-
poznao sam ih iz sna. Ali, kada smo stigli poznao sam ih iz sna. Ali, kada smo stigli 
ujutro, vrata su bila zatvorena. Rečeno mi je ujutro, vrata su bila zatvorena. Rečeno mi je 
u snu da pokucam, pa sam pokucao. u snu da pokucam, pa sam pokucao. 

Džozaja se osmehnuo. Mojsije je nasta-Džozaja se osmehnuo. Mojsije je nasta-
vio. „Možda ste vi taj koga tražim iz mojih vio. „Možda ste vi taj koga tražim iz mojih 
snova“, rekao je. „Jeste li hrišć anin?“ snova“, rekao je. „Jeste li hrišć anin?“ 

Džozaja je potvrdno klimnuo glavom. Džozaja je potvrdno klimnuo glavom. 
„Danas je dan kada se održava bogoslu-„Danas je dan kada se održava bogoslu-

ženje“, rekao je. „Da li biste želeli da idemo ženje“, rekao je. „Da li biste želeli da idemo 
zajedno?“ 

Mojsije se složio. Mojsije se složio. 
Autobusom su otišli do kuć ne crkve. Na-Autobusom su otišli do kuć ne crkve. Na-

kon bogosluženja, ručali su u crkvi, a potom kon bogosluženja, ručali su u crkvi, a potom 
se autobusom vratili nazad do klinike. se autobusom vratili nazad do klinike. 

Posle tog dana, Mojsije i njegova poro-Posle tog dana, Mojsije i njegova poro-
dica počeli su da dolaze u kuć nu crkvu sva-dica počeli su da dolaze u kuć nu crkvu sva-
ke subote. Džozaja je dolazio u njihov dom ke subote. Džozaja je dolazio u njihov dom 
i proučavao Bibliju sa njima. Ispostavilo se i proučavao Bibliju sa njima. Ispostavilo se 
da je Mojsije bio hrišć anin koji se preselio da je Mojsije bio hrišć anin koji se preselio 
na Zanzibar sa kopna sedam godina ranije. na Zanzibar sa kopna sedam godina ranije. 
Nedavno je upoznao jednog adventističkog 
literarnog evanđelistu na ostrvu, i on i nje-
gov prijatelj, Ezekijel, razgovarali su sa njim 
o Bibliji. 

Tada je sanjao velika, smeđa vrata. 
Došao je dan kada je Džozaja kontakti-Došao je dan kada je Džozaja kontakti-

rao pastora na kopnu i obavestio ga da po-
znaje dve osobe – Mojsija i Ezekijela – koji 
su spremni za krštenje. 

Pastor je bio iznenađen. 
Niko nije kršten na Zanzibaru već  mnogo 

godina. Ubrzo nakon toga, pastor je krstio 
Mojsija i Ezekijela u vodi Indijskog okeana. 

Džozaja se radovao kada je video dvoji-
cu ljudi kako posveć uju svoje živote Isusu. 
Nije uradio ništa osim što je otvorio velika, 
smeđa vrata. Bog je učinio ostalo. 

Velika, smeđa vrata koja je Džozaja otvorio 
u adventističkoj klinici na Zanzibaru godina-
ma kasnije zamenjena su drugim vratima. 

Ali danas, više od vrata treba zameniti na 
dvema zgradama koje čine kliniku. Možete 
biti deo ove priče tako što ć ete priložiti svoj 
dar Trinaeste subote ovog tromesečja, koji 
je takođe poznat kao prilog za tromesečni 
misionski projekat. Prilozi ć e omoguć iti da 
se dve zgrade adventističke klinike na Za-
nzibaru sruše i zamene sa dve savremene 
zgrade. Hvala vam što svojim sredstvima  
velikodušno doprinosite ovom važnom 
projektu.

U vezi  sa  pričom
 Pokažite kontinent Afriku i državu Tanzaniju 

na mapi sveta, zatim pokažite ostrvo Zanzibar 
na kome se nalazi adventistička klinika koja će 
dobiti deo dara Trinaeste subote. 

 Pogledajte kratki video klip sa dr Džozajom 
Tajali: bit.ly/Josiah3-ECD.

 Pogledajte kratku poruku zahvalnosti na 
Jutjubu dr Stefana Deus Modžoa, direktora 
Adventističke klinike na Zanzibaru: bit.ly/
Stephano-ECD.

 Znajte da je ova misionska priča zasnovana 
na intervjuu sa dr Džozajom i Ezekijelom u 
klinici. Mojsije se u međuvremenu preselio 
na kopno. Više informacija o klinici pročitajte 
u članku koji je napisao doktor u onlajn 
Enciklopediji adventista sedmog dana: bit. ly/
Zanzibar-Dispense.

 Preuzmite slike sa Fejsbuka: (bit.ly/fb-mq).

Važne činjenice
 Nacionalna životinja Tanzanije je žirafa, 

nacionalni cvet je afrički karanfilić , a 
nacionalni simbol je uhuru, kerozinska baklja 
koja simbolizuje slobodu i svetlost. 

 Tanzanija je najveć i svetski proizvođač 
karanfilić a. 

 Tanzanit je tamnoplavi dragi kamen otkriven Tanzanit je tamnoplavi dragi kamen otkriven 
1967. godine i nalazi se samo u Tanzaniji.

Vrata smeđe boje
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Misionska priča ove sedmice govori o tome kako 
su se prvi vernici pridružili Adventističkoj crkvi 
sedmog dana na ostrvu Zanzibar, koje je deo 
Tanzanije i nalazi se odmah pored istočne obale 
Afrike. Ova priča se dogodila 1986. godine. 

Jezekilj je bio zbunjen. Nije znao šta da 
misli o knjizi pod nazivom „Da li je istiniti 

Gospodnji dan petak, subota ili nedelja?“ 
Neko mu je dao knjigu koju je napisao V. 

Dankan Eva, bivši potpredsednik Generalne 
konferencije. 

Pročitao je knjigu u svom domu na ostrvu 
Zanzibar. Za razliku od već ine ljudi na ostrvu, 
on je bio hrišć anin. Preselio se na Zanzibar 
godinu dana ranije, 1985. godine, kako bi se 
uklonio od porodičnih problema na kopnu 
Tanzanije. 

Ezekijel je bio zbunjen knjigom. Bio je 
prilično siguran da pravi dan Gospodnji nije 
petak, dan koji su mnogi ljudi na ostrvu po-
štovali. Celog života je svetkovao nedelju, ali 

je u knjizi pročitao da je Božji sveti dan za-
pravo subota. 

Razgovarao je sa prijateljem, hrišć aninom 
po imenu Mojsije, koji se takođe preselio na 
Zanzibar sa kopna. Složili su se da je poru-
ka knjige lažna, ali njen argument u prilog 
tome da je subota sveti dan je bio ubedljiv i 
Ezekijel nije mogao da ga izbaci iz glave. 

Otišao je kod čoveka koji mu je dao knjigu. 
„Reci osobi koja ti je dala ovu knjigu da 

dođe da me poseti“, zamolio je. „Želim da je 
pitam za istinu.“ 

Ubrzo je adventistički literarni evanđeli-
sta po imenu Johan posetio Ezekijela i Moj-
sija. 

Pokušao je da odgovori na njihova pita-
nja o Božjem danu. Dok su se raspravljali, on 
im je ponudio biblijske lekcije „Glas proroš-
tva“. Dodao je: „Ako odgovorite na sva pita-
nja u lekcijama, dać u vam poklon.“ 

Ezekijel i Mojsije su bili zaintrigirani. Do-
bili su prvih pet lekcija i završili ih. Johan je 
ispravljao lekcije i dao im još pet. 

Kada su završili svih 20 lekcija, čestitao im 
je na položenom kursu i uručio im serti� kat. 
Takođe im je dao obeć ani poklon: tri para 
sivih pantalona i tri crveno-plave košulje du-
gih rukava za svakog pojedinačno. 

Ezekijel i Mojsije su bili zadovoljni. Mno-
gi ljudi nisu imali više od jednog kompleta 
odeć e. Ezekijel je jedan komplet zadržao za 
sebe, a druga dva dao rođacima. 

Iznenađeni rođaci su ga pitali kada je do-
bio odeć u, a on je odgovorio: „Molim vas, 
dođite, pokazać u vam.“ 

Gospodar subote

TANZANIJA | 20. jun

Ezekijel
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Rođaci i prijatelji su se prijavili za biblij-Rođaci i prijatelji su se prijavili za biblij-
ske lekcije. 

Nakon što je završio 20 lekcija, Ezekijel je Nakon što je završio 20 lekcija, Ezekijel je 
počeo da svetkuje subotu. počeo da svetkuje subotu. 

Zatim je Johan ohrabrio njega i Mojsija Zatim je Johan ohrabrio njega i Mojsija 
da pohađaju drugi kurs. Kada su završili na-da pohađaju drugi kurs. Kada su završili na-
rednih 20 lekcija, dobili su još jedan serti� -rednih 20 lekcija, dobili su još jedan serti� -
kat i još tri kompleta pantalona i košulja. kat i još tri kompleta pantalona i košulja. 

Zatim je Johan ponudio biblijska prou-Zatim je Johan ponudio biblijska prou-
čavanja o zdravlju. Nakon tih 20 lekcija, Eze-čavanja o zdravlju. Nakon tih 20 lekcija, Eze-
kijel i Mojsije su dobili još jedan serti� kat i kijel i Mojsije su dobili još jedan serti� kat i 
još pantalona i košulja. još pantalona i košulja. 

Trebalo im je oko godinu dana da završe Trebalo im je oko godinu dana da završe 
sva tri kursa. 

Dok su proučavali, Mojsije je imao tri sna Dok su proučavali, Mojsije je imao tri sna 
o velikim, smeđim vratima. Posle treć eg sna, o velikim, smeđim vratima. Posle treć eg sna, 
on i Ezekijel su pokucali na velika, smeđa on i Ezekijel su pokucali na velika, smeđa 
vrata nove adventističke klinike na ostrvu. vrata nove adventističke klinike na ostrvu. 

Lekar klinike ih je odveo do kućne Ad-Lekar klinike ih je odveo do kućne Ad-
ventističke crkve i ojačao njihovu veru do-ventističke crkve i ojačao njihovu veru do-
datnim biblijskim proučavanjima. datnim biblijskim proučavanjima. 

Nakon što je završio treć i kurs sa Joha-
nom, Ezekijel je zatražio da se krsti. Tako su 
on i Mojsije kršteni u Indijskom okeanu. Jo-
han i lekar klinike pridružili su im se u okeanu 
dok su se krštavali. Oni su bili prvi adventisti 
kršteni na Zanzibaru posle mnogo godina. kršteni na Zanzibaru posle mnogo godina. 

Godine 1989, prvi adventistički pastor 
je stigao na ostrvo, a šest godina kasnije, 
1995. godine, otvorena je prva Adventisti-
čka crkva. 

Danas se članovi crkve sastaju u šest 
crkava i pet Subotnih škola. Svake subote, 
Ezekijel se može videti u nekoj od crkava na 
ostrvu. Mojsije se vratio na kopno Tanzanije 
da živi, ali njih dvojica su u čestom kontaktu. 

Ezekijel je zahvalan literarnom evanđe-
listi i lekaru. Preko njih je saznao istinu o 
Suboti i Gospodaru subote. „Zahvalni smo 
Bogu što smo Ga upoznali, i možemo da se 
oslonimo na Njega.“ 

Zanzibarski adventistička klinika nudi neop-
hodne zdravstvene usluge na Zanzibaru sko-
ro 40 godina. Ali sada su njene dve zgrade 
stare i potrebno ih je renovirati i dograditi. 
Možete biti deo ove priče tako što ć ete pri-
ložiti darove Trinaeste subote ovog trome-
sečja. Darovi ć e omoguć iti da se dve zgrade 
adventističke klinike na Zanzibaru sruše i 
zamene sa dve moderne zgrade. Hvala vam 
što svojim sredstvima velikodušno podupi-
rete ovaj važan projekat.

U vezi  sa  pričom
 Pokažite kontinent Afriku i državu Tanzaniju 

na mapi sveta, zatim pokažite ostrvo Zanzibar 
na kome se nalazi adventistička klinika, koja će 
dobiti deo dara Trinaeste subote. 

 Pogledajte kratki video-klip sa Ezekijelom: 
bit.ly/Ezekiel-ECD.

 Pogledajte kratku poruku zahvalnosti na 
Jutjubu dr Stefana Deus Modžoa, direktora 
adventističke klinike na Zanzibaru: bit.ly/
Stephano-ECD.

 Više o Zanzibaru i literarnom evanđelisti 
Johanu Lukvaro pročitajte u onlajn 
Enciklopediji adventista sedmog dana: bit.
ly/Zanzibar-ECD. Pročitajte o klinici na: bit.ly/
Zanzibar-Dispensary. 

 Znate li da je knjiga V. Dankana Eve, „Da 
li je istiniti Gospodnji dan petak, subota 
ili nedelja?“ (na svahiliju: Sabato ya kweli 
Ijumaa Jumamosi au Jumapili?) široko 
distribuirana širom Tanzanije i da je dovela 
mnoge ljude do sedmog dana Subote? Više 
o V. Dankanu Evi pročitajte u Enciklopediji 
adventista sedmog dana: bit.ly/Duncan-Eva.

 Preuzmite slike sa Fejsbuka: (bit.ly/fb-mq).

Važne činjenice

 Samo 73 odsto žena i 83 odsto muškaraca u 
Tanzaniji zna da čita i piše.Tanzaniji zna da čita i piše.
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 „Doktor“ Ibrahim

PROGRAM 13. SUBOTE, TANZANIJA | 27. jun

Ibrahim Aleks Džuma

Ovonedeljna misionska priča govori o prvom 
adventističkom pastoru koji je živeo na ostrvu 
Zanzibar, koje je deo Tanzanije i nalazi se od-
mah pored istočne obale Afrike. Pastor Ibra-
him Aleks Džuma stigao je sa kopna Tanzani-
je 1989. godine. 

Ibrahim nije bio obučen za doktora. Stu-
dirao je teologiju da bi postao pastor, ali 

je upoznao mnoge zdravstvene principe 
vodeći programe za prestanak pušenja, po-
mažući ljudima da prestanu da piju i lično 
se pridržavajući vegetarijanske ishrane za-
snovane na zdravstvenim savetima. 

Tako je stigao je na ostrvo Zanzibar kao 
medicinski radnik, a ne kao pastor. Ibrahim 
je razumeo zašto. Mnogi ostrvljani nisu bili 
hrišć ani i ne bi bio dobro dočekan da je 
stigao kao pastor. I sam je odrastao u istoj 
nehrišć anskoj svetskoj religiji koju su prak-
tikovali mnogi ostrvljani. 

Ibrahim je došao sa suprugom i peto-
ro dece 1989. godine, godinu dana nakon 
otvaranja prve adventističke klinike na ostr-

vu. Sarađivao je sa direktorom klinike, dr 
Džozajom, a ostrvljani su ga prozvali „dok-
tor“. 

Kao zdravstveni radnik, Ibrahim je pu-
tovao po Zanzibaru i podučavao ljude o 
zdravstvenim principima. 

Ubrzo je stekao reputaciju dobročinitelja. 
U jednom hotelu je primetio da je re-

cepcionar pušio jednu cigaretu za drugom. 
Rekao mu je: „Mogu vam pomoć i da presta-
nete sa pušenjem i odviknete se te navike.“ 

Molio se sa čovekom i ponudio nekoliko 
saveta za odvikavanje od duvana. 

Kada je recepcionar uspešno prestao da 
puši, svima je ispričao o Ibrahimu.

Lokalna crkvena zajednica se sastojala 
od sedmoro ljudi kada je Ibrahim stigao. 
Među njima su bili Ezekijel i Mojsije, dvojica 
muškaraca sa kopna Tanzanije koji su kršte-
ni nekoliko godina ranije, i petoro drugih 
koje su Ezekijel i Mojsije doveli do krštenja. 

Tih sedmoro adventista je delilo svoju 
veru sa drugim hrišć anima. Mesec dana na-
kon Ibrahimovog dolaska, on je krstio deve-
toro ljudi. Jedna od tih devet osoba danas 
radi u adventističkoj klinici. 

U klinici, otac laboratorijskog tehničara 
se pridružio crkvi posredstvom Ibrahimo-
vog rada. Otac je bio pastor koji je jednom 
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pozvao Ibrahima da propoveda u njegovoj 
crkvi. Ibrahim je propovedao o Suboti kao 
biblijskom sedmom danu, i pastor i njegova 
porodica su se obratili i bili kršteni. 

Ponekad su dani bili teški. Ibrahimova 
deca, koja su imala od 10 do 15 godina, bila 
su napadana i na druge načine maltretirana 
u školi. Ibrahim se molio da se deca ne obe-
shrabre i Bog je uslišio molitve. 

Sve petoro dece, i šesto koje je rođeno 
kasnije, postali su verni adventisti, pod uti-
cajem pastora i njegove supruge. 

Potencijalna opasnost je ponekad vre-
bala iza ugla. 

Jedan visoko pozicionirani vladin zva-
ničnik jednom je upozorio Ibrahima i lekara 
klinike da ne idu na sastanak. 

„Neko želi da vam naudi“, rekao je. „Ne 
idite.“ 

Drugi put, novi prijatelj koji nije bio hriš-
ć anin upozorio je Ibrahima da ne ide na sa-
stanak. 

„Ne idite tamo danas“, upozorio ga je. 
„Žele da vas povrede.“ 

Neki ostrvljani nisu bili prijateljski na-
strojeni. Jedan penzionisani vojnik je kazao 
Ibrahimu: „Došao si ovde da doneseš hriš-
ć anstvo na naše ostrvo. Vrati se na kopno. 
Ne želimo da te vidimo ovde.“ Drugi ostrv-
ljanin mu je zapretio: „Ubić emo te ako osta-
neš. Onaj ko te ubije otić i ć e direktno u raj 
jer će učiniti nešto dobro ubivši onoga ko je 
pokušao da nam upropasti ostrvo.“ 

Ibrahim je preživeo sve zavere, a crkva je 
napredovala. 

Neko vreme, članovi crkve su svake su-
bote obavljali bogosluženje na iznajmlje-
nom fudbalskom terenu. Kako je potreba za 
crkvenom zgradom rasla, Ibrahim i lekar iz 
klinike posetili su zanzibarske vlasti. 

Ibrahim je rekao predstavniku vlasti: „U 
našoj klinici imamo lekare i medicinske se-
stre koji su adventisti sedmog dana. Nema-
ju mesto za bogosluženje. Molim vas, može-
mo li dobiti zemlju na kojoj ćemo izgraditi 
mesto za bogosluženje?“ Predstavnik vlasti 

je odmah naložio da se zemljište dodeli ad-
ventistima za izgradnju crkve. 

Ibrahim je shvatio da je bilo lako dobiti 
zemljište jer je klinika bila dobro poznata i 
uspešno je lečila mnoge ljude. 

Zahvalan je Bogu na blagoslovu postoja-
nja adventističke klinike. 

Prva Adventistička crkva otvorena je 
1995. godine. Na ceremoniji posveć enja 
prisustvovao je predsednik Generalne kon-
ferencije Robert S. Folkenberg. 

Naredne godine, Ibrahimov rad je zavr-
šen na Zanzibaru, i on je otišao da služi na 
kopnu Tanzanije. 

Grupa koja se sastojala od samo sedam 
adventista kada je stigao, narasla je na 160 
kada je odlazio. Danas, više od 1.000 člano-
va crkve živi na ostrvu. U 71. godini života, 
Ibrahim i dalje propoveda,  a učestvuje i u 
zatvorskim bogosluženjima. 

S vremena na vreme se vrać a na Zanzibar. 
Zahvalan je Bogu što ga je poslao na Za-

nzibar. Zahvalan je na adventističkoj klinici, 
koja i dan danas donosi isceljenje mnogim 
ljudima. 

U vezi  sa  pričom
 Pokažite kontinent Afriku i državu Tanzaniju 

na mapi sveta, zatim pokažite ostrvo Zanzibar 
na kome se nalazi adventistička klinika, koja će 
dobiti deo dara Trinaeste subote. 

 Pogledajte kratki video-klip sa Ezekijelom: 
bit.ly/Ezekiel-ECD.

 Pogledajte kratku poruku zahvalnosti na 
Jutjubu dr Stefana Deus Modžoa, direktora 
adventističke klinike na Zanzibaru: bit.ly/
Stephano-ECD.

 Više o Zanzibaru pročitajte u onlajn 
Enciklopediji adventista sedmog dana: bit.
ly/Zanzibar-ECD. Pročitajte o klinici na: bit.ly/
Zanzibar-Dispensary. 

 Preuzmite slike sa Fejsbuka: (bit.ly/fb-mq).
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Budući projekti Trinaeste subote
Projekti Trinaeste subote narednog tromesečja biće ostvareni u Inter-evropskoj diviziji. 

 Izgradnja dečijeg obdaništa u Sofiji u Bugarskoj.     
 Izgradnja i opremanje omladinskog crkvenog i centra za obuku u Belgiji.   
 Izgradnja bloka spavaonica na adventističkom univerzitetu  „Vila Aurora“ u Firenci u 

Italiji. 
 Izgradnja dve osnovne škole Maćea i Peretu u Rumuniji. 

Zanzibarska adventistička klinika nudi 
neophodne zdravstvene usluge na Zanzi-
baru skoro 40 godina. Ali, sada su njene dve 
zgrade stare i potrebno ih je renovirati i do-
graditi. 

Možete biti deo ove priče tako što ć ete 
priložiti dar Trinaeste subote ovog trome-
sečja, koji je takođe poznat kao dar za tro-
mesečni misionski projekat. Prilozi ć e omo-
guć iti da se dve stare zgrade adventističke 
klinike na Zanzibaru sruše i zamene sa dve 
moderne zgrade. 

Sredstva ć e takođe biti namenjena za 
još četiri projekta u Istočno-centralnoj 
afričkoj diviziji: izgradnju klinike u Burun-
diju, izgradnju škole za medicinske sestre 
na Adventističkom univerzitetu Lukanga u 
Demokratskoj Republici Kongo, izgradnju 
predškolske ustanove u Keniji i izgradnju i 
opremanje velikog medijskog centra u De-
mokratskoj Republici Kongo. 

Hvala vam što svojim sredstvima velikodušno 
podupirete ove važne projekte. 

(Prilaganje darova uz pratnju 
instrumentalne muzike

Pre Trinaeste sub ote
 Podsetite sve da su njihovi misionski darovi 

namenjeni za širenje Božje Reči širom 
sveta, i da će 1/4 sredstava Trinaeste subote 
biti upotrebljena na projekte u Istočno-
centralnoj afričkoj diviziji.

 Pre ili posle priče koristite mapu da pokažete 
zemlje Istočno-centralne afričke divizije. 
Možete preuzeti misionsku mapu sa 
projektima na Fejsbuku na: bit.li/fb-mk.

 Pomozite da dopremo do 66% svetske 
populacije koja još uvek čeka da iskusi 
spasonosnu spoznaju o Isusu. Vaša podrška 
misionskim darovima pomaže da dođe do 
promene u životima ljudi. 

Pogled na dve zgrade koje čine adventističku kliniku u Zanzibaru.
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Izvori za vođe
Obavezno preuzmite besplatan video o vestima za decu sa izveštajima iz Istočno-
centralne afričke divizije i šire. Video možete preuzeti ili gledati putem sajta Adventist 
Mission na: bit.ly/missionspotlight. 

Onlajn informacije
Slede izvori informacija koji mogu biti korisni u pripremi misijskog dela Subotne škole. Za 
više podataka o kulturama i istoriji zemalja predstavljenih u ovom tromesečju, posetite: 

Veb-sajtovi
Burundi: 
Zvanični državni sajt   mae.gov.bi/en 
Vikitravel   wikitravel.org/en/Burundi 
Stejt department SAD   bit.ly/USSD_Burundi
Demokratska Republika Kongo: 
Zvanični državni sajt   ambadrcusa.org 
Kongo Travel i ture   congotravelandtours.com 
Stejt department SAD   bit.ly/USSD_DRC
Kenija: 
Zvanični državni sajt   president.go.ke 
CNN   cnn.it/40Tix77 
Lounli planet   lonelyplanet.com/kenya
Tanzanija: 
Zvanični državni sajt   tanzania.go.tz 
Fodorova putovanja   bit.ly/FODOR_Tanz 
Nacionalna gaografija   on.natgeo.com/48SCxJh

Adventističke institucije – Istočno-centralna Afrika: 
Istočno-centralna afrička divizija   ecd.adventist.org 
Unija Burundi   bumadventiste.org 
Unija Istočne Kenije   eku.adventist.org 
Unija Zapadne Kenije    wku.adventist.org 
Unija Severne Tanzanije   en.ntucadventist.org 
Adventistički univerzitet Afrike (Kenija)  aua.ac.ke 
Univerzitet Istočne Afrike Baraton (Kenija) ueab.ac.ke 
Univerzitet Aruša (Tanzanija)   uoa.ac.tz 
Adventistički univerzitet Goma (DR Kongo) uago.ac.cd

Za svetska područja koja imaju dar Trinaeste subote: metod za praćenje cilja daro-
va pomoći će da se pažnja usmeri na svetsku misiju i da se poveća redovno davanje. 
Odredite cilj za sedmični misijski dar vaše grupe. Pomnožite ga sa 14, uz dvostruki cilj za 
dar Trinaeste subote, koji će se prikupljati 27. juna. Podsetite vernike da njihovi redovni 
sedmični misijski darovi pomažu radu svetske crkve i da četvrtina ukupnog dara ide 
neposredno za ostvarenje projekata u Istočno-centralnoj afričkoj diviziji. Dvadesetog 
juna izvestite decu o prikupljenim darovima tokom tromesečja. Ohrabrite vernike da za 
predstojeću Trinaestu subotu udvostruče ili utrostruče svoj uobičajeni dar. Prebrojte dar i 
zabeležite iznos na kraju Subotne škole.
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